©Os3le @E&p '



FAAC

FAACS.p.A. Soc. Unipersonale

Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - ITALY
Tel. +3905161724

www.faac.it - www.faactechnologies.com

Oversattning av bruksanvisning i original
N&md ohjeet koskevat levyjd, jotka kdyttavat laiteohjel-

mistoversiota 2.0. Ne ovat voimassa, kunnes uusi versio
julkaistaan.

© Copyright FAACS.p.A. 2020 alkaen. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Mitdén tdman ohjekirjan osaa ei voi jljentdd, arkistoida, jakaa kolmansille
tahoille eikd muutoin kopioida missddn muodossa eikd milldan keinoin,
ei elektronisessa, mekaanisessa muodossa eika valokopioimalla ilman
FAACS.p.A. antamaa kirjallista lupaa

Kaikki mainitut nimet ja merkit ovat vastaavien valmistajien omaisuutta.
Asiakkaat voivat ottaa siitd kopioita omaan yksinomaiseen kdyttonsa.
Tamad ohjekirja on julkaistu 2020.



SISALLYS
1. JOHDANTO KAYTTOOHJEESEEN ....................... 5
1.1 Kéytettyjen symbolien merkitys....................... 5
2. TURVAOHJEET..........................cc 7
2.1 Asentajan turvallisuus........................ooss 7
2.2 Kuljetus javarastointi...................cooeeiiinnn. 8
2.3 Pakkauksen purkaminen ja liikuttaminen .............. 8
2.4 Havittdminen ... 8
30950N2. . 9
3.1 Kéyttotarkoituksen mukainen kéyttd .................. 9
3.2 Kéyttod koskevat rajoitukset .......................... 9
3.3 Kayttdohjeiden vastainen kayttd ...................... 9
3.4 Kdytto hatdtilassa ... 9
3.5 Manuaalinen toiminta................................ 9
3.6 Tuotteen tunnistustiedot............................. 10
3.7 Teknisettiedot .................................l 10
3.8 Osientunnistus ...................cooeieiiiiiinnl. 16
4, ASENNUSVAATIMUKSET ............................. 17
4.1 Mekaaniset vaatimukset............................. 17
4.2 Sahkojarjestelmd. .................... 17
4.3 Oven liikkumisesta syntyviltd vaaroilta suojaaminen ... 18
4.4 Jarjestelmatyyppi ... 18
4.5 Osienkuvaus.................ooooiiiiiiiiii 19
4.6 Tarvittavat tyovalineet............................... 19
5. MEKAANINENASENNUS ............................. 20
5.1 Kaapeleidentulo.................................... 20
5.2 Kiinnitys ... 20
5.3 Liukuvarsi ... 21
54 Nivelvarsi.............ooooooiiii 22
5.5 Sisaisten rajoittimien sdato .......................... 23
6. ELEKTRONINEN ASENNUS ........................... 23
6.1 Liitantd korttiin/0.................................. 23
6.2 Verkkoliitantd............................ 23
6.3 Korttil/O ..o 24
6.4 KorttilOGIC..................ccoo 26
6.5 Turva-antureiden liitdntd ............................ 28
Liitantd XPBON jaXPBSCAN .......................... 28
6.6 Salvanliitantd ........................... 29
7. KRYNNISTYS ..., 30
7.1 Toimintatapa.................oooiii 30
7.2 SEtUP. ... 31
73 ReSEt. ... 31
950N2

7.4 Tehdasasetusten palauttaminen...................... 31
8 KPEVO ... 32
8.1 Asennusjaliitantd................................ 32
8.2 Kdynnistys ja aloitusndyttd........................... 33
8.3 VALINTA-valikko..........................o 34
8.4 TOIMINNOT-valikko......................coooiiis 35
9. VIAMARRITTELY..................................... 44
9.1 Led-valontarkastus .......................ooeennl. 44
Led-valokortissal/O .................................. 44
Led-valo kortissa Logic..................ooooiiiinn. 44

9.2 Tulojen ja ldhtdjen tilan tarkastus..................... 44
9.3 Automaattisen tilan tarkistus......................... 44
9.4 Varoitukset ... 45
9.5 Virheet ... 46
9.6 Muutkortintiedot....................oooiinnl, 47
9.7 Firmware-versiot................coooiiiiiiiiinnn, 47
9.8 Lokitiedot. ..o 47
10. UPLOAD/DOWNLOAD .................ooevinnnee, 48
11. KAYTTOONOTTO .................................... 49
11.1 Lopputarkastukset ................................. 49
11.2 Lopputoimenpiteet......................oovevnnn. 49
Muovisuojuksenasennus.............................. 49
Alumiinisuojuksenasennus............................ 50

12, INTERCOM ... 51
12.1 Intermode...............oooi 52
12.2 Interlock. .......ooooeii 52
Interlock ilmanmuistia.............................. 53
Interlock muistilla. ............................. 53
123 21€aVeS ... 53
12.4 2-leaves+Interblock .............................. 53
12.5 Kahden ovilehdenkannet........................... 54
Asennus keskiosaprofiililla. ............................ 54
Asennus yhtendiselld suojaprofiililla ................... 55

13 HUOLTO ... 56
13.1 Pariston asettaminen paikoilleen/vaihtaminen. ... ... 56
13.2 Sulakkeenvaihto......................ol 56
13.3 Sadnnéllinen huolto.........................oocae. 56

532219 - Rev.F



FAAC

TAULUKOT

BB 1 Symbolit: ohjeita koskevat huomautukset ja varoitukset 5
BH2  Symbolit: turvaohjeet (EN1S07010) .................. 6
B3 Symboli: henkildsuojaimet........................... 6
BB 4 Teknisettiedot..............................ooo 1
BB 5  Sovelluksen rajat ovilehden painon ja pituuden mukaan1
BB 6 Siirtovarsien sovellusrajat ........................... n
BB 7 Asennus ovipalkin pdalle tyontavalla nivelvarrella. ... 12
BB 8 Asennus ovipalkin plle tyntavalla nivelvarrella. . ... 13
BH9 Asennusovipalkin paalle vetavalli vakioliukuvarrella . 14
EB 10 Asennus ovipalkin paalle Iyhyella vetavalla liukuvarrella 15
BB T Symbolit: tydvalineet............................... 19
BB 12 Toimintatapojen yhdistelmat........................ 30
BB 13 KPEVOvalikkoluettelo.............................. 36
FB 14 Salasanojen kyttooikeudet .. ....................... 43
EB15 Kortinl/Oled-valo.................................. 44
B 16 Kortin Logicled-valo................................ 44
BRT17 Tilat..................... 4
BB 18 Varoitukset.......................oo 45
BB19 Virheet ... 46
B8 20 Valitse toiminto upload/download................... 48
B8 21 Saannollinenhuolto................................ 57

950N2

532219 - Rev.F



1. JOHDANTO KAYTTOOHJEESEEN
Tama ohjekirja antaa oikeat menetelmat ja maardykset
950N2 asennukseen ja kunnossapitoon turvallisissa
olosuhteissa.
Ohjekirjan laadinnassa on otettu huomioon yhtion
FAAC S.p.A. suorittamat tuotteen koko elinkaarta
koskevat riskinarvioinnin tulokset, jotta riskeja voidaan
tehokkaasti vdhentaa.
Seuraavat tuotteen elinkaaren vaiheet on otettu
huomioon:

- toimituksen vastaanotto/liikuttaminen

- kokoaminen ja asennus

- sdato ja kayttoonotto

- toiminta

- huolto/korjaus

- havittdminen tuotteen elinkaaren lopussa
Seuraavat asennuksesta ja tuotteen kdytdsta koituvat
riskit on otettu huomioon:

- riskit asentajalle/huoltajalle (tekninen henkil6sto)

- riskit automaation kayttajalle

- riskit tuotteen eheydelle (vahingot)
Euroopassa oviautomatiikka kuuluu konedirektiivin
2006/42/EC ja vastaavien yhdenmukaistettujen stan-
dardien piiriin. Oven (uusi tai olemassa oleva) auto-
matisoivasta henkilosta tulee koneen valmistaja. Lain
mukaan tulee ndin ollen suorittaa mm. konekohtainen
riskiarviointi (koko oven automatisointi) ja soveltaa
suojelutoimenpiteitd konedirektiivin liitteessa | an-
nettujen oleellisten turvamddraysten tayttamiseksi.
FAACS.p.A. suosittelee aina standardin EN 16005:2012
noudattamista kokonaisuudessaan, ja erityisesti kri-
teerien ja osoitettujen turvalaitteiden soveltamista
sulkematta mitdén pois.
Tama ohjekirja sisdltad, mukaan luettuina, muttei
yksinomaan, myds yleisluontoisia tietoja ja ohjeita, joi-
den tarkoituksena on edesauttaa koneen valmistajaa
riskien arvioinnissa ja koneen kdyttd- ja huolto-ohjeen
laadinnassa. Selvdnd on pidettava, ettd FAACS.p.A. ei
ota mitadn vastuuta em. ohjeiden luotettavuudesta ja/
tai kattavuudesta. Nain ollen koneen valmistajan on
suoritettava, niiden asennuspaikkojen ja rakenteiden
todellisen kunnon perusteella johon 950N2 aiotaan
asentaa, kaikki konedirektiiviin ja vastaavien yhden-
mukaistettujen standardien maarittamat toimenpiteet
ennen koneen kdyttdonottoa. Kyseiset toimenpiteet
sisaltavat kaikkien koneeseen liittyvien riskien arvi-
oinnin ja siitd seuraavien suojelutoimenpiteiden so-
veltamisen, joiden tarkoituksena on tdyttaa oleelliset
turvavaatimukset.
Tassa ohjekirjassa annetaan viittaukset eurooppalaisiin
standardeihin. Oven automatisointi on suoritettava
noudattaen asennusmaassa voimassa olevia lakeja,
madrdyksia ja paikallisia saddoksia.

@ Ellei toisin ole madritetty, ohjeiden mitat ovat yksikdssa
mm.
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1.1 KAYTETTYJEN SYMBOLIEN MERKITYS

B81 Symbolit: ohjeita koskevat huomautukset

ja varoitukset

VAROITUS SAHKOISKUN VAARA - Toimenpide tai
kuvattu vaihe on suoritettava noudattamalla annettuja
ohjeita ja turvamaarayksia.

HENKILOVAHINKOJEN TAI OSIEN VAHINGOITTUMISEN
VAARA - Toimenpide tai kuvattu vaihe on suoritettava
noudattamalla annettuja ohjeita ja turvamdarayksia.

VAROITUS - Noudatettavat yksityiskohdat ja eritelmat
jérjestelmén oikean toiminnan takaamiseksi.

KIERRATYS ja HAVITTAMINEN - Komponentteja ja
rakennusmateriaaleja, akkuja ja elektronisia kompo-
nentteja ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana vaan
ne on toimitettava havittdmisestd ja kierratyksestd
huolehtiviin valtuutettuihin keskuksiin.

SIVU  Esim.:[Bl6 viittaa sivuun 6.

KUVA  Esim.: (£13
kohta 3.

viittaa kuvaan 1 -yksityis-

TAULUKKO  Esim.:BB1 viittaa taulukkoon 1.

LUKU/KAPPALE  Esim.:§1.1 viittaakappaleeseen
1.1
LITE  Esim.: N1 viittaa liitteeseen 1.

» -BRIB |opr b
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B82 Symbolit: turvaohjeet (EN I1SO 7010)

YLEINEN VAARA

Loukkaantumisvaara tai osien vahingoittumisvaara.

SAHKOISKUVAARA

Sahkdiskuvaara jénnitteisten osien vuoksi.

PURISTUMISVAARA

Kasien/jalkojen puristumisvaara painavien osien

vuoksi.

KASIEN PURISTUMISVAARA

Kdsien puristumisvaara liikkuvien osien vuoksi.

LEIKKAUTUMIS-/AMPUTAATIO-/LAVISTYSVAARA
Leikkautumisvaara terdvien osien tai terdvien

tydkalujen (pora) kayton vuoksi.

HANKAUTUMISVAARA

Hankautumisvaara liikkuvien osien vuoksi.

ISKEYTYMIS-/PURISTUMISVAARA

Iskeytymis- tai puristumisvaara liikkuvien osien

vuoksi.

ISKEYTYMISVAARA HAARUKKATRUKKEIHIN
Tormays-/iskeytymisvaara haarukkatrukkeihin.

KORKEALTA PUTOAMISEN VAARA

Iskeytymisvaara korkealta putoavien esineiden

vuoksi.

950N2

B33  Symboli: henkildsuojaimet

Henkilsuojaimet on puettava paalle mahdollisilta
riskeilta suojaamiseksi (esim. puristuminen, leikkau-
tuminen, hankautuminen...):

Suojakypdran kayttd on pakollista.
Turvajalkineiden kayttd on pakollista.
Suojakdsineiden kdyttd on pakollista.
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2. TURVAOHJEET

Tama tuote on saatettu markkinoille "puolivalmistee-
na", joten sita ei voi ottaa kdyttdon ennen kuin kone,
johon seliitetaan, tunnistetaan ja vakuutetaan konedi-
rektiivin 2006/42/EC mukaiseksi valmistajan toimesta.

A

Tuotteen vadrd asennus ja/tai virheellinen kayttd voivat
aiheuttaa vakavia henkilovahinkoja.  Lue ja noudata
kaikkia ohjeita ennen minkdén tuotteeseen liittyvén
toiminnon suorittamista. ~ Sdilytd ohjeet tulevaa
tarvetta varten.

Suorita asennus ja muut toimenpiteet noudattaen
kdyttdohjeessa annettuja vaiheita.

Noudata aina kaikkia ohjetekstissé ja kappaleiden
alussa annetuissa varoitustaulukoissa annettuja ohjei-
ta. Noudata aina turvaohjeita.

Vain asentaja ja/tai huoltoteknikko on valtuutettu suorit-
tamaan toimenpiteitd automaatiokomponenteille. ~ Al
muuta miltdan osin alkuperaisia komponentteja.

Rajaa tydalue (myds valiaikainen) ja kielld padsy/
kulku.  EY-maissa noudata eurooppalaisia tyémaita
koskevia tdytantoonpanosaannoksia 92/57/EC.

Asentaja on vastuussa automaatiosta / automaation
testauksesta ja laitoksen rekisterin laadinnasta.
Asentajan on todistettava tai vakuutettava, etta
hanelld on ammatillinen ja tekninen kelpoisuus suo-
rittaa asennukseen, testaukseen ja huoltoon liittyvia
toimenpiteitd ndissa ohjeissa vaaditulla tavalla.

950N2
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2.1 ASENTAJAN TURVALLISUUS

Asentajan tyo vaatii erityisid turvaehtoja onnetto-
muuksista ja vakavista vahingoista syntyvien vaarojen
minimoimiseksi.  Lisdksi on noudatettava tarkoituk-
senmukaisia varotoimia henkilévahinkojen tai muiden
vahinkojen ennaltaehkdisemiseksi.

A Asentajan on oltava hyvassd fyysisessd ja psyykkisessd
kunnossa, tuntea ja olla vastuussa tuotteen kdytosta
aiheutuvista vaaroista.

Tydalue on pidettdva jarjestyksessa eika sitd saa jattdd
ilman valvontaa.

Al kayta [8ysid vaatteita tai asusteita (huivit, ranneko-
rut...), jotka saattavat jaada kiinni liikkuviin osiin.
Kaytd aina suoritettavaan tehtdvaan tarkoitettuja
henkilonsuojaimia.

Tydympdristdssd on oltava vahintaan 200 luxin valaistus.
Kayta CE-merkittyja koneita ja varusteita noudattaen
valmistajan antamia ohjeita. ~ Kdytd hyvakuntoisia
tydvalineitd.

Kaytd kdyttoohjeessa suositeltuja kuljetus- ja nosto-
vélineitd.

Kayté turvallisuusmaardyksen mukaisia kannettavia
tikapuita, joiden mitta on oikea ja joiden yld- ja alapadssa
on liukumisenestolaitteet joissa kiinnityskoukut.
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2.2 KULJETUS JA VARASTOINTI

TOIMITUS KUORMALAVALLA
RISKIT

HENKILONSUQJAIMET

@

A Liikuttamisen aikana on noudatet-
tava pakkauksen ohjeita.
Kaytd nostotrukkia tai haarukkat-
rukkia noudattaen turvamaéra-
yksid tormays-/iskeytymisvaaran
valttamiseksi.

YKSITTAINEN PAKKAUS
RISKIT

HENKILONSUQJAIMET

) ®

& Likuttamisen aikana on noudatet-
tava pakkauksen ohjeita.

VARASTOINTI
Sailytd tuotetta omassa alkuperdisessd pakkauk-
sessaan, suljetuissa, kuivissa, auringolta suojatuissa
tiloissa, joissa ei esiinny polya eikd aggressiivisia
aineita. Suojaa mekaaniselta rasitukselta. Jos
tuotetta varastoidaan yli 3 kuukauden ajan, tarkista
saannollisesti osien ja pakkauksen kunto.

- Varastointilampétila: 5 °C - 30 °C.

- Kosteusprosentti: valilla 30 - 70 %.

950N2

2.3 PAKKAUKSEN PURKAMINEN JA
LIIKUTTAMINEN

RISKIT

HENKILONSUOJAIMET

1. Avaa ja irrota kaikki pakkaukseen kuuluvat osat.
2. Tarkista, etta kaikki toimitukseen kuuluvat osat
ovat paikalla ja ehjia.

® Jos toimitus ei ole tilauksen mukainen, toimi myyntiluet-
telon yleisten ehtojen mukaisesti. Ne loytyvat sivustolta
www.faacgroup.com.

Purettuja tuotteita on liikuteltava kdsin.

A Jos tuotteita kuljetetaan, ne on pakattava asianmu-
kaisesti.
Kayton pdattyessd, havita pakkaukset laittamalla ne
asianmukaisiin jatesailidihin jatteehuoltoa koskevien
maardysten mukaisesti.
Pakkausmateriaaleja (muovit, polystyreeni jne.) ei
saa jattaa lasten ulottuville, silld ne voivat aiheuttaa
mahdollisen vaaran.

2.4 HAVITTAMINEN

Kun tuote on purettu, havitd se voimassa olevien
materiaalien havittdmistd koskevien méardysten
mukaisesti.

Komponenttejaja rakennusmateriaaleja, akkuja ja elekt-
E ronisia komponentteja ei saa havittda kotitalousjatteiden

mukana, vaan ne on toimitettava havittamisesta ja
e kierrdtyksestd huolehtiviin valtuutettuihin keskuksiin.
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3. 950N2

3.1 KAYTTOTARKOITUKSEN MUKAINEN
KAYTTO

FAAC sarjan 950N2 séhkomekaaniset kéyttolaitteet

on suunniteltu vaakasuuntaan liikkkuvien kaantdovien

jalankulkijoille.

Kayttolaite on asennettava jokaiseen ovilehteen.

950N2 soveltuu asennettavaksi sisatiloihin.

A Kaikki muu kdyttd, jota ei ole nimenomaisesti ilmoitettu,
on kielletty ja voi vaarantaa tuotteen kestévyyden ja/tai
olla vaaraksi.

3.2 KAYTTOA KOSKEVAT RAJOITUKSET
Oven on oltava teknisissé tiedoissa ilmoitettujen
mittojen ja painorajojen mukainen.

Noudata teknisissa tiedoissa ilmoitettuja kayttotiheyt-
ta koskevia rajoja.

Myos tilapadiset ympéristdilmict, kuten jag, lumi, kova
tuuli, voivat vaarantaa automaation oikean toiminnan,
komponenttien eheyden ja muuttua potentiaaliseksi
vaaranldhteeksi (ks. § Kdytto hatatilassa).

Tuotetta 950N2 ei ole suunniteltu tunkeutumisenes-
tojarjestelmaksi.

Automaatio vaatii tarvittavien turvalaitteiden asen-
tamista, jotka asentaja maarittaa arvioimalla oikein
asennuspaikalla vallitsevat vaarat.

3.3 KAYTTOOHJEIDEN VASTAINEN
KAYTTO
- Kayttotarkoituksesta poikkeava kayttd on kielletty.
- Automaation asennus on kielletty muiden kuin
teknisissa tiedoissa ja asennusta koskevissa vaati-
muksissa osoitettujen ehtojen puitteissa.

- Automaation asennus paikkoihin, joissa on rdjah-
dys-/tulipalovaara on kielletty: helposti syttyvét
kaasut tai savut aiheuttavat vakavan turvallisuus-
riskin (tuotetta ei ole sertifioitu ATEX-direktiivin
mukaisesti).

Laitteiston virransy6ttd maaritetyista poikkeavilla

energianlahteilld on kielletty.

Jarjestelmien ja/tai varusteiden tdydentdminen

muilla kuin maaratyilla osilla tai niiden kaytto

vastaavien valmistajien osoittamissa kdyttotarkoi-
tuksen vastaisissa kaytoissa on kielletty.

- Sellaisten lisavarusteiden kdytto ja/tai asennus
joita ei ole nimenomaisesti hyvéksytty yhtion
FAAC S.p.A. toimesta on kielletty

- Automaation kdytto on kielletty ellei sen kdyttoon-
ottoa ole suoritettu.

- Automaation kaytto on kielletty jos siind esiintyy
vikoja tai sitd on muokattu siten, ettd sen turvalli-
suus voi vaarantua.

- Automaatiota on kielletty kayttaa, jos liikkkuvia ja/

950N2
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tai kiinteitd suojia on peukaloitu tai poistettu.

- Al3 altista kayttolaitetta minkdan tyyppisille ja
kokoisille suorille vesisuihkeille.

- Al3 altista kdyttolaitetta kemiallisille aineille tai
aggressiivisille ymparistétekijoille.

- Al4 kulje ja/tai oleskele automaation liikealueella
kun se liikkuu.

- Al3 estd automaation liiketta.

- Al kiiped oven piille, tartu tai roiku siina.

- Ali anna lasten lihestya automaation liikealuetta
tai leikkia sen lahella.

- Al anna ohjauslaitteita henkildille, joilla ei ole
siihen nimenomaista lupaa ja koulutusta.

- Ala anna ohjauslaitteita lapsien tai sellaisten hen-
kildiden kayttoon, joiden fyysinen tai henkinen
kapasiteetti on alentunut ellei heidan toimintaansa
valvo heiddn turvallisuudestaan vastaava henkil6.

A Manuaalisen liikuttamisen aikana, saata ovilehtea
hitaasti sen koko liikeradan pituudelta dlaka koskaan
anna sen liikkua vapaasti.

3.4 KAYTTO HATATILASSA

Toimintahdirion, hatatilan tai vaurioiden ilmetessd,
katkaise virransyott6 automaatioon . Jos olosuhteet
sallivat oven turvallisen liikuttamisen, kdyta MANUAA-
LISTATOIMINTAA. Muussa tapauksessa ota automaatio
pois kdytdstd, kunnes sen toiminta palautetaan ennal-
leen tai se korjataan.

Vaurioiden syntyessd, automaation toiminnan pa-
lauttaminen/korjaaminen on tehtdva yksinomaan
asentajan/huoltomiehen toimesta.

3.5 MANUAALINEN TOIMINTA
Ovilehted voidaan liikuttaa manuaalisesti yhdessa
seuraavista tiloista:

- MANUAL toimintatapa asetettu.

- Virransyotto katkaistu.
950N2 on kdannettdva kayttolaite, joten siina ei ole
ennen ovilehden manuaalista liikuttamista kytketta-
vaa avauslaitetta. Jos salpa on asennettu, varmista
ettd se on avattu ennen ovilehden manuaalista
liikuttamista.

A Manuaalisen liikuttamisen aikana, saata ovilehted
hitaasti sen koko liikeradan pituudelta &l&ké koskaan
anna sen liikkua vapaasti.
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3.6 TUOTTEEN TUNNISTUSTIEDOT
Tuotteen tunnistetiedot ovat kilvessa:

3.7 TEKNISETTIEDOT

950N2 on séhkdmekaaninen kayttdlaite, joka liikuttaa
ovea yhden valinnaisen siirtovarren avulla:

- tyontava nivelvarsi

- vetdva liukuvarsi (vakio tai lyhyt)

950N2 voidaan asentaa ovipalkin tai oven paalle
seuraavissa kokoonpanoissa:

950N2 asennettuna ovipalkin paalle

nivelvarsi ovi avautuu ulospain
liukuvarsi ovi avautuu sisdanpdin
950N2 asennettuna oven paalle

nivelvarsi ovi avautuu sisaanpdin

Oven avaussuunta kdyttdlaitteen puolelta
katsottuna.

Oven yldreunan ja ovipalkin vélisen etdisyyden mu-
kaan kukin varsi voidaan kiinnittad 950N2 akseliin suo-
raan tai erikseen tilattavien jatkokappaleiden avulla.
950N2 voi automatisoida ovia joiden saranat ovat
oikealla tai vasemmalla kd@ntamalla sen yldsalai-
sin. Tdma on mahdollista siksi, etta kayttolaitteen
molemmilla puolilla on voimansiirtoakseli.

950N2 toimitetaan mallista riippuen muovi- tai alu-
miinisuojuksella tai ilman suojusta.

950N2 on kddnnettavissa oleva kayttolaite, joten siihen
ei ole asennettu avauslaitetta.

950N2 voi ohjata salpaa, joka on liitetty siten, ettd
ovi voidaan lukita mekaanisesti suljettuun asentoon.
950N2 tdydentdd jousen avulla toimivaa jarjestelmada,
joka vie ovilehden takaisin suljettuun asentoon mikali
verkkovirta on kytketty pois.

950N2

10

FAACS pA. Soc Unipersonale

VaGlar 10-40069 oaPredosaBOlOGNA ***®*®

Myyntikoodi

-

950N, e—— Tuotteen nimi

*— Tunnistusnumero
Valmistuskuukausi ja -vuosi +
Tuotantokuukauden progressiivinen
numero.
Esimerkki: 0117...0001
tuotettu tammikuussa 2017 sarja-
numero 1

950N2 on varustettu elektronisella puristumisenes-
tojérjestelmalld, joka kytkeytyy péalle kun liikkeen
aikana havaitaan este: sulkeutuessaan kaantaa liikkeen
pdinvastoin, avautuessaan pysayttda liikkkeen muuta-
maksi sekunniksi ja jatkaa sitten avautumista.

950N2 -tuotteessa on sivukytkin, jolla asetetaan 3
toimintatapaa ja DIP switch seka trimmer tyypillisen
asennuksen toimintojen ohjelmoimiseksi.

950N2 -tuotteessa on valmius seuraavien valinnaisten
toimintojen nappdimistdjen liittdmiseen:

- KP EVO toimintatavan asettamiseen, ja kaikkiin
ohjelmointiparametreihin ja kehittyneisiin toimin-
toihin paasyyn

- LK EVO toimintatavan asettamiseen
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BB 4 Tekniset tiedot

Sydttojannite
Max absorboitu teho

Absorboitu teho standby-tilassa ilman lisévarusteita

Kayttotaajuus
Kayttoympariston lampotila
Oven MAX paino

Oven leveys

Ovenkarmin MAX syvyys
Asennus
Enimmaisavauskulma

Mitat (LxKxS)

Paino

950N2 230V
230V~ 50 Hz
100W

5W

100%

-10°C +55°C
E5

B85

Ee6

ovipalkin / oven pélle (8 6)
z2:00)
530x105x160 mm
10 Kg

B85 Sovelluksen rajat ovilehden painon ja pituuden mukaan

Ovilehden maksimipaino (Kg)

FAAC

950N2 115V
115V~ 60 Hz
100W

5W

100%

-10°C +55°C
E5

E5

e

ovipalkin / oven pélle (8 6)
z2:0)
530x105x160 mm
10 Kg

Pituus (mm) Nivelvarsi Lyhyt liukuvarsi Vakioliukuvarsi
700 367 286

750 320 249

800 281 219

850 249 194
900 222 173
950 199 155
1000 180 140
1050 163 127
1100 149 116
1150 136 106
1200 125 97
1250 115 90
1300 107 83
1350 99 77
1400 92 71

B8 6 Siirtovarsien sovellusrajat

Ovenkarmin syvyys (mm)

Enimmaisavauskulma

Nivelvarsi

asennus ovipalkin pdalle 0..250 100°...125°
asennus oven pdalle 0 100°

Lyhyt liukuvarsi

asennus ovipalkin paalle 0..160 90°
Vakioliukuvarsi

asennus ovipalkin paalle 0..160 90°...105°

950N2
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BB7 Asennus ovipalkin paélle tyontavalla nivelvarrella

@ Ovi aukeaa ulospdin kdyttolaitteen puolelta katsottuna

0...250 4 b
— Vakionivel 60 0..15
Jatkokappale H50 90 0..45
] ~385 Jatkokappale H80 120 0..75
r b
128 172 292 292 172 128
‘tg & 4 & N‘ 4 & ™
) e o = 4 . !
J M6 M ]
@ ¥ i i * @
{ ] << <
* 408 REN.: 45 | i 408
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EBH8 Asennus ovipalkin padlle tyontavalla nivelvarrella

FAAC

@ Ovi aukeaa sisaanpdin kdyttolaitteen puolelta katsottuna

Vakionivel
Jatkokappale H50
Jatkokappale H80

0..15
0..45
0..75

408 a5 a5 408
- < < »

@ M645> Y 1 $M6 ©
\ Y
ES 3 3 z
N N
) N~ ~ M6 Py
g | imn
128 172 202 202 172 128
360 70 70 360
Y ; % B
8 %] Iy ] 1©8
i g /f’ i

950N2
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B89 Asennus ovipalkin padlle vetavalld vakioliukuvarrella

@ Ovi aukeaa sisaanpdin kdyttolaitteen puolelta katsottuna

Vakionivel
Jatkokappale H50
Jatkokappale H80

.68 202 . 172 _
G % V< < N" F &
i Mé (N Y y~ M6
i .$. .$. 4} R S ¢ _$_ _$_
M6 o @ M6
[] 210 600 600 210
300 . . 300
. 530 . 530 _
n n
= =
poa | 1 -Jl
b § 1t
HY -4 H
200 620 620 200
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BH10 Asennus ovipalkin padlle lyhyella vetavalla liukuvarrella

@ Ovi aukeaa sisaanpdin kdyttolaitteen puolelta katsottuna

FAAC

Vakionivel
Jatkokappale H50
Jatkokappale H80

77
107
137

.38, 292 172
& kS I < < Y & &
M6 Sy y N M6
%+ % ¢ . @ % 4
M6 o # L I M6
[] 80 600 600 80 []
- 270 - 270
5 530 . 5 530 N
i T |
o o
Y Y
L] - = )
HH i §
T} -2
] 70 | 620 620 70
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3.8 OSIEN TUNNISTUS

1 950N2 kdyttdja sisaltyy toimitukseen
2 Muovinen etusuojus sisaltyy toimitukseen *
3 Alumiininen etusuojus sisaltyy toimitukseen *
4 Sivussa oleva toimintojen valitsin sisaltyy toimitukseen
5 Liukuvarsi (vakio/lyhyt) lisdvaruste

6 Jatkokappale H50 lisdvaruste

7 Jatkokappale H80 lisdvaruste

8  Nivelvarsi lisévaruste

9  KPEVO toimintojen ohjelmointilaite lisévaruste

10  LKEVO toimintojen ohjelmointilaite lisdvaruste

* mallista riippuen
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4. ASENNUSVAATIMUKSET

4.1 MEKAANISET VAATIMUKSET
Mekaanisten rakenneosien on oltava standardin EN
16005 mukaisia.

Ennen automaation asentamista on varmistettava
mekaanisten vaatimusten sopivuus ja tarvittavat
toimenpiteet on suoritettava niiden saavuttamiseksi.
Oleelliset mekaaniset vaatimukset:

& Tasainen ja vaakasuuntainen lattia ovilehden liikea-
lueella.
Ovi tarkalleen pystysuunnassa kaikissa liikeasennoissa
sekd saannollinen ja yhdenmukainen liike ilman kitkaa.
Tukeva, vakaa rakenne (ovipalkit, pylvaat, seindt, lukot,
saranat, ja ovilehdet) ilman irtoamisen tai romahtamisen
vaaraa ottaen huomioon ovilehden paino, kdyttdlaitteen
aikaansaamat voimat ja tuulikuorma. ~ Tee rakenteelli-
set laskennat tarvittaessa.
Ei korroosion tai halkeamisen merkkeja rakenteessa.
Ovilehdelle tarkoitettujen asianmukaisten putoamiselta
suojaavien laitteiden paikallaolo.
Hyvékuntoiset ja voidellut saranat joissa ei esiinny vdlystd
tai kitkaa; tarkista, ettd ovet eivdt tule ulos saranoistaan
ja padse kaatumaan (esimerkiksi noston vuoksi).
Ulkoisten mekaanisten pysayttimien paikallaolo oven
avauksessa ja sulkeutumisessa ovilehden liikkeen
rajoittamiseksi. ~ Pysdyttimet on mitoitettava asian-
mukaisesti ja kiinnitettava tukevasti ovilehden aikaan-
saaman iskuvoiman kestamiseksi. Kynnykset ja lattialla
olevat pullistumat tulee muotoilla asianmukaisesti tai
merkitd kompastumis- tai liukastumisvaaran syntymisen
ennaltaehkdisemiseksi.
Ovet on valmistettava sellaisista materiaaleista joiden
mahdollinen rikkoutuminen ei aiheuta henkildvahin-
kojen vaaraa.
Lapindkyvat ovet voidaan korostaa asianmukaisilla
merkinndilla tai nakyvilld tarroilla.
Yhteen suuntaan aukeavat ovet on korostettava asian-
mukaisilla merkeilld.
Leikkaavia reunoja eikd ulkonevia osia saa esiintyd,
jotta leikkautumiseen ja kiinnijaamiseen liittyvdd vaaraa
voitaisiin estdd.  Muussa tapauksessa poista tai suojaa
asianmukaisesti leikkaavat reunat ja ulkonevat osat.
Turvavili seinn (tai muun kiintean elementin vélilld) ja
avatun ovilehden ulkonevan osan valill, joka soveltuu
suojaamaan henkilditd puristumiselta/kiinnijadamisel-
td.  Turvavalitkiinteiden ja liikkuvien osien valilld, jotka
soveltuvat kdsien suojaamiseen puristumista vastaan.
Vaihtoehtoisesti kdytd suojuksia, jotka estévat sormien
paasyn osiin.
Turvavali lattian ja ovilehden alareunan valilla sen koko
liikkeen pituudelta, joka soveltuu suojaamaan jalkojen
paasylta niiden valiin.  Vaihtoehtoisesti kayta suo-
juksia, jotka estdvat jalkojen joutumista niiden valiin.
Vaadittavien kehon osien puristumisen vélttamista

950N2
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estdvien minimitilojen méadrittdmiseksi, on kdytettava
viitteend standardia EN 349.
Turvaetdisyyksien médrittamiseksi, jotta vaarallisten

alueiden saavuttaminen estettdisiin, viittaa standardiin
EN1S0 13857.

4.2 SAHKOJARJESTELMA

A Ennen minkd tahansa toimenpiteen suorittamista, kytke

sahkdvirta pois paaltd. Jos katkaisin ei ole nakyvilld,
kiinnitd siihen kyltti "VAROITUS - Huolto kadynnissa".

A Sahkdjarjestelmdn on oltava asennusmaan voimassa

olevien mddrdysten mukainen.

Kaytd pienjannitedirektiivin 2014/35/EU ja EMC-direktii-
vin 2014/30/EU mukaisesti CE-merkittyja komponentteja
ja materiaaleja.

Automaation sahkdverkossa on oltava moninapainen
katkaisin, jonka kytkentéraja on asianmukainen ja
kosketusten avautuminen 3 mm tai yli, voimassa olevissa
mdardyksissa madritettyjen erottimien mukaan.
Automaation sahkdverkossa on oltava vikavirtasuojakyt-
kin, jonka raja on 0,03 A.

Rakenteen metallimassat on maadoitettava.

Tarkista, ettd maadoitusjarjestelmad vastaa asennusmaan
voimassa olevia madrayksid.
Automaatiojdrjestelmén sahkdjohtojen on oltava
mitoiltaan ja eristysluokaltaan voimassa olevien mad-
rdysten mukaisia ja ne on sijoitettava sopiviin jaykkiin
tai joustaviin putkiin, jotka ovat ulkopuolella tai piilossa.
Kaytd erillisid putkia kaapeleille joissa on verkkojannite
ja ohjaus-/lisélaitteiden liitdntdkaapeleille 12-24 V.
Tarkista tutustumalla piilossa olevien kaapeleiden
suunnitelmaan, ettei sahkokaapeleita ole kaivauksien
ja porausreikien lahelld sahkdiskuvaaran vélttamiseksi.
Tarkista ettei putkia ole kaivauksien ja porausreikien
|dheisyydessa.

Suojaa jatkoliitoksia kdyttdmalla haaroitusrasioita joiden
suoja-aste on IP 67 tai korkeampi.

Ohjausvarusteet on asemoitava kdyttdjalle vaarattomille
alueille, joihin paastdan myos kun ovilehti on auki.

On suositeltavaa asemoida ohjausvarusteet automaation
nakokentan sisapuolelle.  Jos hétépainike asennetaan,
sen on oltava standardin EN13850 mukainen.

Noudata seuraavia asennuskorkeuksia maasta:

- ohjausvarusteet = minimi 150 cm

- hdtdpainikkeet = maksimi 120 cm

Jos manuaaliset ohjaukset on tarkoitettu liikuntarajoit-
teisten tai sairaiden kdyttoon, korosta ne asianmukaisilla
kuvilla ja tarkista, ettd ne ovat myds kyseisten kdyttdjien

saavutettavissa.
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4.3 OVEN LIIKKUMISESTA SYNTYVILTA
VAAROILTA SUOJAAMINEN

Kaantdovet kuuluvat eurooppalaisen yhdenmukais-
tetun standardin EN 16005 tyyppi“C” piiriin.  Tamén
standardin mukaan valmistettujen automaatioiden
oletetaan tdyttavan myos direktiivin 2006/42/EC
asettamat oleelliset turvallisuusvaatimukset.
Se ei kuitenkaan vapauta valmistajaa suorittamas-
ta riskianalyysid asianmukaisten toimenpiteiden
suorittamiseksi sellaisille riskeille joita standardi tai
komponenttien valmistajat eivat kata.
Ohjeellisesti, mutta ei kuitenkaan kattavasti, standardi
EN 16005 madrittaa liikkuvista elementeista syntyvilta
riskeiltd suojaamiseksi, etta:

- Avaus-jasulkuliike on tehtdva toimintatavassa "low
energy”joka vastaa alemman ovilehden kineettista
energiaa 1,69 joulessa ja staattista voimaa alle 67 N.

- Vaihtoehtoisesti ovissa, jotka avautuvat vilkaslii-
kenteiselle alueelle tai kun kosketusta kdyttdjaan
ei sallita, koska suuri osa kayttdjista on vanhuksia,
sairaita, liikuntakyvyttomia ja lapsia, ylimaaraisia
suojalaitteita on kdytettava.

Mahdollisten ratkaisujen joukossa standardin
EN 12978 LUOKKA 2 mukaisten suojalaitteiden asen-
tamista suositellaan (ESPE) (EN 954-1 ja/tai EN 13849
mukaisesti) ovilehden kokonaismaardisen leveyden
valvomiseksi molemmissa liikesuunnissa.

950N2
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4.4 JARJESTELMATYYPPI

A Jdrjestelmdtyyppi onannettu ainoastaan esimerkiksi eikd
se esitd kaikenkattavaa 950N2 sovellusta.

—

v W N

Virransyotto 230V

lImaisin (XPB ON)
Avauksen sensori
KP EVO

Avainkytkin KP EVO lohkolle

Ohjauspainikkeet

2x1.5mm? 4+ maa-
doitus

toimitettu johto
toimitettu johto
(224, MAX50m
2%0.5 mm?

2%0.5 mm?

@2
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4.5 OSIEN KUVAUS

FAAC

BE

1

Kaapelien lapivienti

Korttil/0

Integroidut mekaaniset rajoittimet
Voimansiirtoakseli
Kayttomoottori

Kortti Logic

Muovisuojus

Sivussa oleva toimintojen valitsin
Liitanta sahkoverkkoon
Kaapelinpidin

Maadoitusliitanta
Muovisuojuksen kiinnityslevy

O 0 N o U1 B W N =

_
4

@3

4.6 TARVITTAVAT TYOVALINEET

A Kayta asianmukaisia tyokaluja ja vélineitd ja tydskentele voimassa olevien madrdysten mukaisissa tydympéristoissa.

BN

Symbolit: tydvélineet

©
I

LITTEA RUUVIMEISSELI ilmoitettujen mittojen
mukainen

No
W

—_
No

RISTIPAARUUVIMEISSELI ilmoitettujen mittojen
mukainen

300

~
(=)}

KUUSIOKOLOAVAIN ilmoitettujen mittojen mukainen

950N2

&9/? VESIVAAKA

PORA

A JOHDON JA PAATTEEN KUORINTAPIHDIT
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5. MEKAANINEN ASENNUS

A SUORITA SEURAAVAT TOIMENPITEET SAHKOVIRTA POIS
KYTKETTYNA.

A Asennus tulee suorittaa standardin EN 16005 mukaisesti.
Rajaa tydalue ja kielld paasy/kulku.
Asennuksen lopussa tarkista, ettei tydvalineitd ole jtetty
kdyttolaitteen paalle.

RISKIT

HENKILONSUOJAIMET

G

5.1 KAAPELEIDEN TULO

950N2:Ila on valmius kaapeleiden sissdnmenoa varten
seinastd ((£'4) tai sivusta murtamalla esimurretut

alueet ((Z'5).

Sahkon liitdntdvaiheessa, varaa vahintdan 45 cm
kaapelia kaapeleiden sisddnmenosta tulevaa liitantda

varten kdyttolaitteeseen.

5.2 KIINNITYS

Jos kyseessd on liukuvarsi, asenna varsi voimansiirtoak-
selille ennen kun kdyttdlaite kiinnitetddn ovipalkkiin
(§5.3).

1. Asennuksen helpottamiseksi, siirtovarret toimite-
taan porauskaavion kera.  Kaavio osoittaa 950N2
kiinnitysaukkojen ja siirtovarren sijainnin vakiolii-
toksella ja valinnaisilla jatkokappaleilla. Maérita

asennuskokoonpano.

2. Asetakaavio paikalleen ja kiinnita se valiaikaisesti
teipilld. Merkitse sitten kaikki kiinnityskohdat
ovipalkin paalle ja sen jalkeen oveen lyijykynalla

tai ruuvimeisselin kérjella.

3. Tarpeen vaatiessa, kiinnitystyypin mukaan, poraa

reiat merkittyjen kohtien kohdalle.

A Tarkista, ettei merkityissa porauskohdissa ole hydraulisia
putkia tai sahkoisid kaapelikanavia.
Kiinnitys on tehtdva ruuveilla (tulpat, itsekierteytyvat
ruuvitjne.) ja tukimateriaaliin sopivia kiristysmomentteja
kayttamalla.

4. Kiinnitd 950N2 kdyttden apuna aiemmin tehtyja
merkkejé/reikia((£'6), tarkistaen vaakasuuntaisuus

vesivaa'alla.

950N2
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5.3 LIUKUVARSI

A Toimi varovaisesti liukupalan ja ohjauskiskon alueella
seuraavien vaarojen vuoksi:

- Sormien puristuminen/hankautuminen
-Kiinnijéaminen/laahautuminen vaatteiden, tyokalujen,
varusteiden vuoksi

Asenna varsi voimansiirtoakselille ennen kun kdyttolaite
kiinnitetaan ovipalkkiin.

Suorita asennustoimenpiteet ovi suljettuna.

Kokoa siirtovarsi (£'7 osoitetulla tavalla:

1. Aseta ruuvi ja grower-aluslaatta (1) liitokseen (2).

2. Kiinnita varsi (3) liitokseen (2) ruuveilla (4).

3. Aseta liitos 950N2 voimansiirtoakselille siten, ettad
varsi on 45° kulmassa ulospdin ((£'8).

4, Kirista ruuvi (1).

5. Merkitse ohjauskiskon kiinnityskohdat (6) oveen
madritetyn asennuskokoonpanon mukaisesti ja
kiinnitd ovi sitten vaakatasoon ruuveilla (7).

FAAC

A Ohjauskiskon kiinnitys oveen on suoritettava tukimateri-
aaliin sopivilla ruuveilla ja kiristysmomenteilla.

6. Kayttolaitteen asennusvaiheen aikana, vedd vartta
manuaalisesti taaksepdin ja aseta liukupala (5) oh-
jauskiskoon (6), ja kiinnita 950N2 sitten ovipalkkiin.

7. Liikuta ovea manuaalisesti varmistaaksesi ettei
kitkaa tai jumiutumista esiinny.

8. Kiinnitd painamalla kaksi sivukorkkia (8) ohjaus-
kiskoon.

950N2
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5.4 NIVELVARSI

& Toimi varovaisesti nivelvarren liikealueella seuraavien
vaarojen vuoksi:
- Sormien puristuminen/hankautuminen
-Kiinnijéaminen/laahautuminen vaatteiden, tyokalujen,
varusteiden vuoksi

Suorita asennustoimenpiteet ovi suljettuna.

Kokoa siirtovarsi (£'9 osoitetulla tavalla:

1. Merkitse levyn kiinnityskohdat (1) oveen maarite-
tyn asennuskokoonpanon mukaisesti ja kiinnita
ovi ruuveilla (2).

A Levy on kiinnitettdvd ruuveilla (tulpat, itsekierteytyvt
ruuvit jne.) ja tukimateriaaliin sopivia kiristysmomentteja
kdyttamalla.

2. Loysaa teleskooppivarren (3) kiinnitysruuvit.
3. Aseta ruuvi ja grower-aluslaatta (4) liitokseen (5).

« o~

N o

Kiinnita varsi (6) liitokseen (5) ruuveilla (7).

. Aseta liitos 950N2 voimansiirtoakselille siten, ettd

tanko on kohtisuorassa kayttolaitteeseen nahden.
Kirista ruuvi (4).

. Kadnna vartta (6), kunnes teleskooppivarsi (8) on

kohtisuorassa oveen/ovipalkkiin nahden ((£'10).
Kirista teleskooppivarren (3) kiinnitysruuvit.
Liikuta ovea manuaalisesti varmistaaksesi ettei
kitkaa tai jumiutumista esiinny.

210

950N2

22

532219 - Rev.F



5.5 SISAISTEN RAJOITTIMIEN SAATO
950N2 on varustettu mekaanisilla integroiduilla ja
saadettavilla rajoittimilla oven liikkeen rajoittamiseksi.
Niitd tulee kéyttdd, jos ulkoisia ja mekaanisia rajoittimia
eiole. Joka tapauksessa niiden sddtaminen on aina
suositeltavaa, my6s ulkoisten rajoittimien ldsndollessa.
Rajoittimet toimitetaan saddettyind voimansiirtoak-
selin maksimaalista pyorintaa varten.

- Loysaa ruuvit ((£'11-1)

- Oven ollessa suljettuna, paikanna sulkurajoitin
ja anna sen liukua lovetussa aukossa, kunnes se
pyséhtyy alla olevaa nokkaa vasten.  Kiristd ruuvi

- Oven ollessa avattuna, paikanna avausrajoitin
ja anna sen liukua lovetussa aukossa, kunnes se
pyséhtyy alla olevaa nokkaa vasten.  Kiristd ruuvi

6. ELEKTRONINEN ASENNUS
RISKIT

HENKILONSUOJAIMET

©®

A KATKAISE AINA VIRRANSYOTTO ennen kortille suo-
ritettavia toimenpiteitd.  Kytke sydttovirta vasta
sitten kun kaikki liitdnnat ovat valmiit ja kdyttoonottoa
koskevat esitarkastukset on suoritettu.

6.1 LITANTA KORTTIIN I/O

A SUORITA SEURAAVAT TOIMENPITEET SAHKOVIRTA POIS
KYTKETTYNA.

Suorita liitdnnat (£'13 liitinrimaan.
6.2 VERKKOLIITANTA

A SUORITA SEURAAVAT TOIMENPITEET SAHKOVIRTA POIS
KYTKETTYNA.
Viitaten kuvaan (£12:
- Purista kaapelikenka (1) maadoitusjohtoon ja
kiinnita se ruuvilla ja aluslaatalla sitd vastaavaan
aukkoon

- Liita verkkojohdot puristimiin (2)
- Kiinnitd verkkokaapeli kaapelinpitimella (3)

950N2
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6.3 KORTTII/O

0000000000
0000000000

AL
0joj0
oN SW1 I A
s
@13
1/0 1/0
J1  Muuntimen liitin DS1 Eikaytossa
J2  Sivussa olevien toimintojen valitsimen liitin DS2 DIP switch Intercom-toiminnolla
J3  Liitin KPEVO SW1 Painike SETUP/RESET
J4  Tulojen riviliitin DL1 Lisdvarusteiden syoton led-valo
J5  Oventilan l3htdjen ja salvan riviliitin DL2 Tulon 10 tilan led-valo (ohjaus INTERNAL OPEN)
J6  Lahtdjen riviliitin DL3 Tulon 11 tilan led -valo (ohjaus EXTERNAL OPEN)
J7  Liitin (5 napaa) radio-/dekoodauskortille DL4 Tulon 12 tilan led-valo (ohjaus EMERGENCY OPEN)
J8 Riviliitin Bus Intercom DL5 Tulon 13 tilan led -valo (ohjaus CLOSING SAFETY)
J9  Riviliitin moottorin liitanndn katkaisu (NOT-AUS) DL6 Tulon 14 tilan led-valo (ohjaus OPENING SAFETY)
J10 Sybttdliitin korttiin Logic DL7 Tulon 15 tilan led -valo (ohjaus KEY)
J11 Liitin korttiin Logic DL8 Tulon 16 tilan led-valo (ohjaus FIRE ALARM)
F2  Syoton sulake DL9 Tulon 17 tilan led-valo (ohjaus AUTOMATIC OPEN)
19 ool
NOT-AUS Moottori liitetty Moottori irrotettu
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12 - EXTERNAL OPEN 1) |5|g|E|5|5|8] — —
13 - EMERGENCY CLOSE 12) 1Z|£|3|3|3|E
14~ CLOSING SAFETY 13 =
15 - OPENING SAFETY 14
16 - KEY 15
17 - FIRE ALARM 16 oy 3
18 - AUTOMATIC OPEN 17 PR
oM 18 E:}\ P
oM 19)| |3/8|3 P
EIE|E| | |- 20 2122 23 24 25 26
SEEEEEE
T|T| TS| +H|O
2021222342524 gy

@14

J4
7.8 Yhteiset koskettimet ja lisdvarusteiden negatiivinen syotto
9 +24V lisavarusteiden syotto (1 A max mukaan lukien salvan tehonkulutus)
10 11 - Avausohjaus sisdisestd sensorista (pdalld automaattisessa ja pelkka ldhto)
1 12 - Avausohjaus ulkoisesta sensorista (paalla automaattisessa ja pelkkd tulo)
12 13 - Hatdsulkuohjaus (paalla kaikissa tavoissa paitsi manuaalinen)
13 14 - Turvaohjaus sulkeutumisen aikana: saa aikaan suunnanvaihdon ja estda sulkeutumista vapautumiseen asti
14 I5 - Turvaohjaus avautumisen aikana: saa aikaa pyséhtymisen vapautumiseen asti ja jatkaa sitten avautumista
15 16 - Avausohjaus avaimella (paalld kaikissa tavoissa paitsi manuaalinen)
16 |7 - Tulipalohalytyksen ohjaus: sulkee ja pitdd ovea suljettuna, ensisijainen kaikkiin muihin toimintoihin ndhden
17 18 - Avausohjaus (ei pdalla yolld)
18,19 Yhteiset koskettimet ja lisdvarusteiden negatiivinen syotto
15
1,23 Releldhddt NO/NC koskettimella salvalle (kuormitus max 0,5 A 24 V=)
456 Releldahddt koskettimella NO tiloille ovi auki ja ovi kiinni (kuormitus max 0,5 A 24 V=)
J6
20,21,22 ei kdytossd
23 Lahtd OUT1: toiminto Gong koskettimella NO
24 Laht6 OUT2: toiminto Failsafe koskettimella NC
25 +24V lisavarusteiden syottd (1 A max mukaan lukien salvan tehonkulutus)
26 Yhteiset koskettimet ja lisavarusteiden negatiivinen syotto
950N2 25 532219 - Rev.F
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6.4 KORTTI LOGIC

0000000000
0000000000

@15

1/0
J2 USB-portti
J4 Liitin korttiin 1/0
J5 Moottorin liitin
J6 Kytkin jousen avulla toimivan oven sulkeutumisnopeus virransy6ton puuttuessa
17 Liitin virransydttoon kortista /0
SW1 Painike
SW2 DIP switch toiminnot
TR1 Trimmer avautumisnopeuden sdato
TR2 Trimmer sulkeutumisnopeuden sddto
TR3 Trimmer taukoajan saato
TR4 Trimmer jousen avulla toimivan oven sulkeutumisnopeuden sdato
B1 Pariston kannatin CR1216
DL1 Vihred led -valo USB-liitdnta
DL2 Punainen led-valo SETUP/ERROR
DL3 Sininen led-valo virransyottd 5V
DL4 Keltainen led-valo korttiin tallennettujen parametrien koherenssi suhteessa trimmerin ja DIP:n arvoihin
J6 (MOT BRAKE) [ mmm FIXED [ ]AD)
iﬁrl:lsi(:r?o?)\g:llsl?/i:?;rﬂ;\gign();ﬁgtts#elr:au_ Miniminopeus, ei muutettavissa Saato trimmerilld TR4
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SW2 OFF ON
Murtohalytys:
DIP1 Asettaa toimi'nnon jon!(a ansiosta automaati'o vastustaa g oyriivinen Aktiivinen
oven manuaalista tai voimakkaan tuulen vuoksi tapahtuvaa
avautumista.
DIP2 Asennettu siirtovarsityyppi Nivelvarsi Liukuvarsi
DIP3 Asennon 2 ulkoinen valitsin Toimintatapa MANUAALINEN  Toimintatapa YO
DIP4 PUSH & GO: ks. "PUSH & GO” alla
DIP5 Eikdytossa
DIP6 PUSH & GO: ks. "PUSH & GO” alla
Osittainen turvallisuus STOP: Esteen havainto aktiivinen Cocen havainto El aktiivinen
DIP7 ... .. . . i o X avauksen rajoittimen lahei-
Maarittad avausturvallisuudelle vaadittavan tilan koko avausliikkeen ajan yydessi
SCP (sulkuisku):
Lisdd tyontdvoimaa, jota ovi kdyttda sulkeutumisen loppuvai-
heessa. Tamén toiminnon aktivointi on hyédyllinen kunesiintyy .
DIP8  syurivastus, tiivisteet ovat erityisen jaykkid tai jos kyseessi ovat ~Ei aktiivinen Aktiivinen
salvat joiden kytkeminen on hankalaa.
& ALA aktivoi toimintoa SCP tavassa “low energy”
FAILSAFE: Ei aktiivinen Aktiivinen

Turvatuloihin liitettyjen laitteiden toimintatesti

DIP 10 i kiiytdissa

PUSH & GO
DIP4 DIP6 PUSH& GO
OFF OFF ei aktiivinen
ON OFF vakio (moottoroitu avaus ja sulku oven manuaalisen alkutyonndn jlkeen)
OFF ON toimintatapa “FAST FOOD” (manuaalinen avaus, moottoroitu sulku)
ON ON toimintatapa “FAST FOOD” (manuaalinen avaus, moottoroitu sulku)
TR1 TR3
<\ Saataa avausnopeutta Sadtad taukoaikaa (0...30'5)

+¥—

Sddtdd sulkunopeutta

)

950N2

(el

+¥—

TR

4
Sddtaa jousitoimista sulkeutumisnopeutta virran-

(el

sy6ton puuttuessa, paalla vain jos J6 (MOT BRAKE)
on asetettu kohtaan AD).

P&alla oleva keltainen led-valo osoittaa, ettd korttiin tallennetut parametrit poikkeavat trimmerin ja DIP switch -kytkimen

nayttamista.

Trimmerin (lukuun ottamatta Tr 4) tai DIP switch -kytkimen s&&dot aiheuttavat keltaisen Led-valon DL4 syttymisen
Uuden saadon tallentamiseksi ja kdyttoonottamiseksi, paina lyhyesti kortin Logic painiketta SW1; tallennuksen merkkind on

keltaisen Led-valon DL4 sammuminen.

Parametrit joihin trimmer ja DIP viittaavat voidaan vaihtaa myds KP EVO. Tassa tapauksessa tallentaminen tapahtuu valittomasti
ja keltainen led-valo syttyy osoittaen erilaisia arvoja trimmerin ja DIP switch -kytkimen ndyttamiin arvoihin ndhden
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6.5 TURVA-ANTUREIDEN LIITANTA
- Kortin I/0 tulot, joihin anturit on liitettava on kon-
figuroitava turvalaitteeksi (avaus tai sulku tarpeen
mukaan), kosketintyyppi NC ja TEST aktivoituna
- L&ht6 on konfiguroitu TESTINA
- Viittaa anturin ohjeeseen sahkoliitantda varten

LITANTA XPB ON JA XPB SCAN

Esimerkeissa naytetadn anturipari XPB ON ((£'16) ja
XPB SCAN ((£'17), jotka on liitetty keskendan tavalla
master/slave, joita kdytetdan turvalaitteina sulkeutu-
misen (A) ja avautumisen aikana (B).

Anturi A on liitetty tuloon 13 (konfiguroitu turva-
laitteeksi sulkeutumisessa koskettimella NC ja TEST
aktivoituina).

Anturi B on liitetty tuloon 14 (konfiguroitu turva-
laitteeksi avautumisessa koskettimella NC ja TEST
aktivoituina).

Lahto OUT2 on konfiguroitu TESTIKSI koskettimella NC.
Jokaisen sensorin DIP switch 1 maérittda asennus-
puolen ((£18):

ON = avauspuoli

OFF = sulkupuoli

ON ON
EEER [ 1]
1234 [ 1234

@

18

m XPBON

SULKUTURVALLISUUS —
AVAUSTURVALLISUUS [T

OM —~—1

vihred
ruskea [T
keltainen

valkoinen
4

(B)

vaalean-
punainen

(A viletti
punainen

AT

]

=

2 |ouT2 (TEST)
+24V

N
(%, ]
N
(-,

N/
\\
maa

sininen

L

m XPB SCAN

SULKUTURVALLISUUS
AVAUSTURVALLISUUS [ ]

COM — |

— vihrea
ruskea
keltainen

valkoinen
AL
vaalean-
punainen
harmaa
punainen

2 1]

l

2 |OUT2 (TEST)

N
wi
N
(-}

+24V

;1 i{ sininen

L

17

950N2
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6.6 SALVAN LIITANTA

Jos salpa vaatii virtaa sen avautumista varten, liitd se
kuten kuvassa (£'19.

Jos salpa vaatii virran kytkemistd pois sen avautumista
varten, liitd se kuten kuvassa (£°20.

Tehonkulutus enintdan: 500 mA 24 V=,

KP EVO kautta:

- maarita missa toimintatavassa salvan on toimittava
(parametri 2.4.1)

- aseta oven avausviive salvan avautumisen salli-
miseksi, erityisesti jos kyseessa ovat moottoroidut
salvat (parametri 2.4.2)

- jostarpeen, aktivoi kddnteinen liike salvan avautu-
misen helpottamiseksi (parametri 2.5.7)

FAAC

20 2122 23 24 25 26

L]

19

20 2122 23 24 25 26

L]

20

950N2
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7. KAYNNISTYS

RISKIT

HENKILONSUOJAIMET

0 ®

A Ennen jdrjestelmdn kayttdonottoa tarkista oven liuku-
minen kdsin, jonka on oltava saanndllinen ja kitkaton.

Sulje ovi.

Kytke virta 950N2.

Tarkista led-valojen oikea tila.
Ohjelmoi 950N2 .

Suorita Setup.

Suorita lopputoimenpiteet.

Uk wN =

AINA AUKI

1o~
EI 0 L\'/AUTOMAATTINEN

20U

YO tai MANUAALINEN
(ks. DIP 3 kortissa Logic)

@2

B8 12 Toimintatapojen yhdistelmat

V

950N2

<
< <)

7.1 TOIMINTATAPA
Toimintatapa asetetaan 3-asentoisen sivukytkimen
((£'21) tai KP EVO kautta.

Valittavat toimintatavat kdyttamalla KP EVO ovat:

AUTOMAATTINEN
Oviavautuu ja sulkeutuu uudelleen taukoajan jalkeen

ALWAYS OPEN

Ovi avautuu ja jaa auki.

)

Ovi sulkeutuu ja sisdiset ja ulkoiset sensorit on kyt-
ketty pois.

MANUAALINEN

Ovi on vapaa ja sitd voidaan liikuttaa manuaalisesti.
Kaikki ohjaukset on deaktivoitu.  Salpaa pidetdan
avatussa asennossa.

KAKSISUUNTAINEN

Kulkusuunta on molempiin suuntiin; sisdiset ja ulkoiset
sensorit on aktivoitu.

PELKKA ULOSKAYNTI

Kulkusuunta on yksisuuntainen; ulkoiset sensorit on
deaktivoitu.

PELKKA SISAANKAYNTI

Kulkusuunta on yksisuuntainen; sisdiset sensorit on
deaktivoitu.

100%
AUKI KOKONAAN

Ovi avautuu kokonaan.

OSITTAINEN

"2-lehtisessa" mallissa valitsee pelkan master-oven.

LUKITUS

Katso § 12.2.
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7.2 SETUP

Setup koostuu liikesarjasta, jonka aikana hankitaan
voimaa, nopeutta ja hidastusta koskevat arvot avau-
tumisessa ja sulkeutumisessa suhteessa ovilehtien
painoon ja mittaan.
Setup on suoritettava:

- Ennen automaation kédytt66nottoa.

- Kortin Logic vaihdon jalkeen.

- Maksimaalisen avauskulman, painon tai oven

kitkan muuttumisen jalkeen.

- Tehdasasetuksen palauttamisen jalkeen.

Setup El voi suorittaa seuraavissa olosuhteissa:

- Hatétila aktiivinen

- Fire Alarm aktiivinen

- Toimintatapa MANUAALINEN

- Toimintatapa YO

- Toimintatapa OVI AUKI

Setup-toiminnon aikana turvatunnistimia ei huomioida,
pysyttele loitolla ja estd henkildiden meno I&helle ovea,
kunnes menettely on suoritettu loppuun.

Setup -toiminnon aikana molempien mekaanisten
pysdyttimien on oltava paikalla avauksessa ja sulkeu-
tumisessa.

Koko Setup-toiminnon ajan, kortin Logic punainen
led-valo DL2 vilkkuu nopeasti.

Setup-toiminnon kadynnistamiseksi kortista:
Paina I/0 kortin painiketta SW1 véhintdan 5 sekunnin
ajan ja vapauta se.

Setup-toiminnon kadynnistamiseksi KP EVO kautta:

1. Valitse valikon parametri 2.5.2.
2. Vahvista valinta kun sitd pyydetaan.

950N2

31

FAAC
7.3 RESET

Reset koostuu 950N2alustuksesta ja se on suoritet-
tava kun kaynnissa on virhetila normaalin toiminnan
palauttamiseksi ennalleen.

Reset-toiminnon suorittamiseksi, paina ja vapauta
kortilla 1/0 oleva painike SW1.

KP EVO kautta pida molempia keskipainikkeita painet-
tuna samanaikaisesti 5 sekunnin ajan.

7.4 TEHDASASETUSTEN
PALAUTTAMINEN

Palauttaaksesi kaikki parametrit oletusarvoihin:

1. Kytke virta pois 950N2:sta.

2. Paina ja pidéd painettuna painiketta SW1 Lo-

gic-kortilla.

Syotd virtaa 950N2 pitden painiketta painettuna

vdhintadn 20 sekunnin ajan ennen sen vapaut-

tamista.

3.

Lopussa on suoritettava uusi Setup.

532219 - Rev.F
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8. KPEVO

8.1 ASENNUS JA LIITANTA

A SUORITA SEURAAVAT TOIMENPITEET SAHKOVIRTA POIS
KYTKETTYNA

1. Puraosat ((£'22).
2. Riko kaapelikanavan sisdosa.

Kuvan (£"23 mukaisesti, KP EVO on valmius liitantikaa-
peleiden kulkuun taka- (1) tai alakautta (2).

3. Maarita sijainti ja kiinnitd tukeen asianmukaisilla
ruuveilla ((£'22-1).

4. Liita KP EVO a 950N2 :een kadyttamalld kaapelia
jossa 4 kierrettya parikaapelia U/UTP AWG24,
joiden pituus korkeintaan 50m ((£24).

@ Voit liittaa laitteen valinnaisella avaimella liitosnapojen
Gja Kvaliin KP EVO aktivoimiseksi/deaktivoimiseksi.

5. Kokoa osat (£22).

@23

G G K

V  Rx Tx

(X7 X7X7X7X%

max 50 m

KP EVO

U/UTP CAT.5
Ax2xAWG24

@22

950N2
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8.2 KAYNNISTYS JA ALOITUSNAYTTO
1. Kytke virta 950N2.
2. Nayttd ndyttad perakkain:

KP EVO

FAAC

BOOTLOADER X.X

jossa nakyy Bootloaderin versio, ja sitten

KP EVO

FAAC

VERSIO X.X

jossa nakyy Firmware-versio, ja lopuksi

41} A951 &
xxx dd/mm/yy
XXXXXX

@ @hh:mmﬁcb

Taman aloitusndyton sisaltd, mukaan luettuna pysyvat
kuvakkeet ja ne, jotka voivatilmestya erikoistilanteissa,
on selitetty kohdassa (£'25.

FAAC

3. Neljaa painiketta kdytetaan valitsemaan komen-
toja, jotka ilmestyvat ndyttéruudusta riippuen
painikkeiden ylapuolelle.

4. Aloitusndytosta, painamalla vastaavaa painiketta
((£'25), voidaan::

- & = asettaa toimintatapa YO

- % = asettaa toimintatapa MANUAALINEN

- 4% = siirtyd TOIMINNOT-valikkoon, joka sisaltaa
kaikki 950N2 konfigurointiparametrit

- < =siirtyd VALINTA-valikkoon, joka sisdltad ylimaa-
raisia toimintatapoja

@ Painamalla painiketta toimintatavan YO tai MANU-
AALINEN asettamiseksi, vastaava kuvake korostuu ja
toimintatavan kuvaus paivittyy ndytolla.

Kun toimintatapa MANUAALINEN on asetettu vastaavaa
painiketta painamalla, paina sitd uudelleen palataksesi
edelliseen toimintatapaan.

varoitukset kaynnissa

KP EVO lukittu

aktiivinen timer

L -tuotteen nimi

- paiva tai paivamadard tai
] ke?ynnisséi oleva virhe

- toimintatapa

- kellonaika

YO valinta

aseta/kytke pois toimintatavan — >@

aseta/kytke pois toimintatavan MANUAALINEN
valinta

| siirtyy valikkoon VALINTA

siirtyy valikkoon TOIMINNOT

@25

950N2
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8.3 VALINTA-VALIKKO

Siirtydksesi VALINTA-valikkoon aloitusndytoltd, paina
painiketta=<p ((£26).

Naytolle ilmestyy 4 uutta kuvaketta kuvaamaan mah-
dollisia asetettavia toimintatapoja.

Mahdolliset yhdistelméat saadaan painamalla vastaavia
painikkeita (£26).

Kun toimintatapa on asetettu, paina painiketta OK
vahvistaaksesi ja palataksesi aloitusnayttdon.

Toimintatavan kuvaus pdivittyy asetetun toimintatavan
mukaiseksi ndytolld.

talla hetkelld asetetun toimintatavan
kuvaus

9

(M N

?-aD

(5

e

L
e

Bl

or
O
O

vahvista ja palaa

aloitusnayttoon

AUTOMAAT- KAKSISUUNTAI-
TINEN NEN

AUKI
KOKONAAN

AINA AUKI PELKKA ULOS- OSITTAIN
KAYNTI AUK

INTERLOCK PELKKA
(paina5s) SISAANKAYNTI

(26

950N2 34

532219 - Rev.F



FAAC

8.4 TOIMINNOT-VALIKKO

Siirtydksesi TOIMINNOT-valikkoon aloitusnaytdltd, 1 LANGUAGE
paina painiketta ¢ ((£27). | |
Naytolle ilmestyy 4 numerosta koostuvan salasanan i
pyynt. [2 PROGRAMMING |
@ Tehtaalla asetettu salasana on: 0000 I
- Aseta ensimmainen numero painikkeilla 4 ja ¥ | 3 ERRORS |
- Vahvista painikkeella OK ja siirry seuraavaan I
numeroon [ 4 waRNINGS |
- Kun 4 numeroa on sy6tetty, jos salasana on oikea, I
padstadan TOIMINNOT-valikkoon KAYTTAJANA tai
ASENTAJANA. |5 CYCLES COUNT |
- Valitse valikon kohta painikkeilla 4 ja < 3
- Vahvista painikkeella OK siirtydksesi alavalikkoon |6 DATE/TIVE |
ESC-painiketta painamalla milloin tahansa palataan I
takaisin aloitusndyttoon. |7 TIMER |
[8 PasswoRD |
[9 ro |
valikon kohdat valikon nimi

] |
A )] INSERT PASSWORD >1 XxxXXXX)yALIKKO
T 2 XXXXXXXX
*e KKK 3 XXXXXXXX
. 4 XXXXXXXX
M B esc § & ok Esc {F

palaa aloitus- vahvistaa valitsee valikon

nayttoon arvon kohdan luettelossa
olevien kohtien
joukosta
aseta arvo poistuu vahvistaa
tallentamatta ja valinnan
palaa edelliseen
valikkoon

27
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BB 13 KP EVO valikkoluettelo

1 LANGUAGE
1 ITALIANO
2 ENGLISH
3 FRANCAIS
4 DEUTSCH
5 ESPANOL
6 NEDERLANDS
7 SVENSKA
2 PROGRAMMING

8 MAGYAR

9 POLSKI

10 SLOVENSCINA
11 (ZECH

1 INPUTS/OUTPUTS
1 INPUTS 118

6!
2 OUTPUTS 01/02

11...18
0 DISABLED
1 EXTERNAL OPEN
4 INTERNAL OPEN
7 AUTOMATIC OPEN
8 SEMIAUTOM. OPEN
10 KEY
11 PARTIAL OPEN
20 CLOSING SAFETY
21 OPENING SAFETY
30 EMERGENCY OPEN
31 EMER OPEN OPEN WITH MEM
34 EMERGENCY CLOSE
35 EMER. CLOSE WITH MEM
36 FIREALARM
40 ALWAYS OPEN
41 EXITONLY
42 ONLYIN
43 NIGHT
44 MANUAL
45 PARTIAL
46 INTERBLOCK ON

0 TIMER

01...02
0 DISABLED
1 GONG
2 ERROR
4 EMER. ACTIVE
5 TEST
6 DOOR NOT CLOSED
7 DOOR OPENED
8 DOOR OPENING
9 LIGHT
10 INTRUSION ACTIVE
11 CLOSING SAFETY
12 SAFETIES
18 PEOPLE IN NUMBER
19 TRAF.LIGHT RED EXT
20 TRAF.LIGHT GREEN EXT
21 TRAFLIGHT RED INT
22 TRAF.LIGHT GREEN INT
24 NIGHT-TAPA

NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED

NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
TIME1..90 S

NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED
NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED

TEST ENABLED / DISABLED
TEST ENABLED / DISABLED

NORMALLY OPENED / NORMALLY
CLOSED

950N2
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3 RELAY OP/CL

NORMALLY OPENED / NORMALLY CLOSED

4 EXTERNAL SELECTOR

POSITION 1....POSITION 2

0 DISABLED
1 NOTTE

2 OPENED
3 EXITONLY
4 MANUAL

2 MOTION

1 OPENING...2 CLOSING
1 SPEED

2 SLOWDOWN

3 STRENGTH

4 STRENGTH DURATION
5 ACCELERATION
6 DECELERATION

3 TIMING

1 PAUSETIME

2 PAUSETIME P&G

3 NIGHT PAUSE TIME

4 NIGHT SENSOR DELAY

4 MOTOR LOCK KIT

1 FUNCTION
DISABLED
NIGHT
EXIT ONLY

NIGHT + MONODIR

ALWAYS
2 LOCK DELAY
3 RELEASETYPE
OPENING
CLOSED

5 INSTALLATION

1 ARMTYPE
SKID
ARTICULATE

2 START SETUP

3 PUSH AND GO
0 DISABLED
1 ENABLED
2 FASTFOOD

4 PARTIAL STOP SEC.
DISABLED
ENABLED

5 LEAF DELAY

6 SCP
DISABLED
ENABLED

7 REVERSE STROKE
DISABLED
ENABLED

8 INOUT STATE

9 DOOR STATUS

10 OTHER BOARD DATA

1..10

SLOWDOWN SPACE 0°...90°
0..10

0.1..3.0s

1..10

1..10

0..30s
0..30s
0..90s
0..90s

0...60 sekunnin kymmenesosaa

AREYOU SURE?

0°..90°

INT...IN8 01...02

V_MAIN V_ACC  POS I_MoT

SLOWDOWN SPEED 1..3

950N2
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6 INTERCOM
1 FUNCTION
DISABLED
INTERMODE
INTERLOCK
2 LEAVES

2 LEAVES -+ INTERLOCK
2 MASTER/SLAVENR.
3 INTERCOM REG.
4 NODELIST

7 MISCELLANEUS

1 DEFAULT CONFIG
ACTIVE
NO

2 BOARD'S DISPLAY
BLOCKED
NOT BLOCKED

3 INTRUSION
DISABLED
ENABLED

4 KPEVO KEY
WITHOUT USER PSW
BLOCK

5 CONSECUTIVE 0BST.
CLOSING
OPENING

6 TESTERROR
DISABLED
ENABLED

3 ERRORS

WITH MEMORY / WITHOUT MEMORY

WITH MEMORY / WITHOUT MEMORY

DO YOU WANT TO LOAD DEFAULT CONFIG. ?

Naytolla naytetaan mahdolliset kaynnissa olevat virheet

4 WARNINGS

Naytolld naytetadn mahdolliset kaynnissa olevat merkinannot

5 CYCLES COUNT
1 CYCLES NUMBER
ABSOLUTE
RELATIVE
2 MAINTENANCE
MAINTENANCE DATE
3 CYCLES RESET AREYOU SURE?

6 DATE/TIME
1 SET DATE
2 SETTIME

3 DAYLIGHT SAVTIME
DISABLED

ENABLED

MAINTENANCE CYCLES
nollaa syklien maaran

950N2
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7 TIMER
1 TIMER STATE
DISABLED
ENABLED
2 MONDAY
3 TUESDAY
4 WEDNESDAY
5 THURSDAY
6 FRIDAY
7 SATURDAY
8 SUNDAY
9 MON - SUN
10 MON - FRI
11JOLLY
12 JOLLY SLOTS
SLOT 1
SLOT 2
SLOT 3
SLOT 4
SLOT 5
SLOT 6
APPLY (ilmestyy vain jos valittu MON - SUN o MON - FRI)
FUNCTION: 0 NO FUNCTION
FUNCTION: 1 AUTO BIDIR TOTAL
FUNCTION: 2 AUTO OUT TOTAL
FUNCTION: 3 AUTO BIDIR PARTIAL
FUNCTION: 4 AUTO OUT PARTIAL
FUNCTION: 5 TOTALLY OPEN
FUNCTION: 6 PARTIAL OPEN
FUNCTION: 7 AUTO INTOTAL
FUNCTION: 8 AUTO IN PARTIAL
FUNCTION: 9 NIGHT
FUNCTION: 10 NIGHT PARTIAL
BEGINNING tt:mm
END tt:mm
8 PASSWORD
1 TECHNICIAN PSW
CHANGE TEC PSW REINSERT TEC PSW NEW PSW INSERTED
2 USER PSW
CHANGE USER PSW REINSERT USER PSW NEW PSW INSERTED
9 INFO

E950E BOOT VER*.*
E950E APP VER*.*
KPEVO  APP VER**

950N2
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= PROGRAMMING - INPUTS/OUTPUTS
TULOT

1/0-kortin riviliittimelld J4 olevat tulot voidaan konfiguroida
seuraavilla toiminnoilla.

Jokainen tulo voidaan asettaa tyypiksi NC tai NO liitetyn
laitteen mukaan.

Disabled

Ei yhdistettya toimintoa.

External open

Aktivoinnin yhteydessd ovi avautuu ja jd auki, kunnes sisdé@nkdynti

on aktiivinen.  Kun vapautetaan, ovi suorittaa taukoajan ja
sulkeutuu.

Ei vaikutusta toimintatavoissa PELKKA ULOSKAYNTI tai YO.
Internal open

Aktivoinnin yhteydessd ovi avautuu ja jad auki, kunnes sisaankaynti
on aktiivinen.  Kun vapautetaan, ovi suorittaa taukoajan ja
sulkeutuu.

Ei vaikutusta toimintatavoissa PELKKA SISAANKAYNTI tai YO.
Automatic open

Aktivoinnin yhteydessa ovi avautuu ja jad auki, kunnes sisaankaynti
on aktiivinen.  Kun vapautetaan, ovi suorittaa taukoajan ja
sulkeutuu.

Aktiivinen toimintatavoissa KAKSISUUNTAINEN, PELKKA ULOSKAYNTI
ja PELKKA SISAANKAYNTI.

Ei vaikutusta toimintatavassa Y.

Semiautom. open

Aktivoinnin yhteydessa:

- jos ovi ei ole vield auki, avaa oven ja jad auki

- jos ovi on jo auki, sulkee oven uudelleen

Aktiivinen toimintatavoissa KAKSISUUNTAINEN, PELKKA ULOSKAYNTI
ja PELKKA SISAANKAYNTI.

Ei vaikutusta toimintatavassa Y0.

Key

Aktivoinnin yhteydessa ovi avautuu ja jad auki, kunnes sisaankaynti
on aktiivinen.  Kun vapautetaan, ovi suorittaa taukoajan yo ja
sulkeutuu uudelleen.

Aktiivinen toimintatavoissa KAKSISUUNTAINEN, PELKKA ULOSKAYN-
TI, PELKKA SISAANKAYNTI ja YO.

Partial open

Toimintatavassa "2 leaves” , aktivoinnin yhteydessa ohjaa pelkdn
master-oven avautumista.

Closing safety

Aktivoinnin yhteydessa:

- Jos ovi on sulkeutumassa, avaa oven uudelleen

- Jos ovi on jo auki, estdd oven sulkeutumista

- Jos ovi on avautumassa, ei vaikutusta

Opening safety

Aktivoinnin yhteydessa:

- Jos ovi on avautumassa, pysdyttda kunnes se vapautuu

- Jos ovi on jo kiinni, estdd oven avautumista

- Jos ovi on sulkeutumassa, ei vaikutusta

Emergency open

Aktivoinnin yhteydessd ovi avautuu (aina kokonaan) ja jaa auki,
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kunnes sisadnkdynti on aktiivinen.  Kun vapautetaan, ovisuorittaa
taukoajan yd ja sulkeutuu uudelleen.

Aktiivinen myds tavassa YO.

Open with memory

Aktivoinnin yhteydessd ovi avautuu (aina kokonaan) ja jad auki,
kunnes siséankaynti on aktiivinen.  Kun vapautetaan, ovijad auki,
kunnes Reset suoritetaan.

Emergency dose

Aktivoinnin yhteydessa ovi sulkeutuu ja jaa kiinni, kunnes sisdén-
kdynti on aktiivinen.  Kun vapautetaan, ovi palautuu normaaliin
toimintaan.

Emergency close with memory

Aktivoinnin yhteydessa ovi sulkeutuu ja jad kiinni, kunnes sisdan-
kdynti on aktiivinen.  Kun vapautetaan, ovi jaa kiinni, kunnes
Reset suoritetaan.

Fire alarm

Aktivoinnin yhteydessa ovi sulkeutuu riippumatta asetetusta toimin-
tatavasta, salpa avatussa asennossa.  Se on ensisijainen kaikkiin
muihin mahdollisiin aktiivisiin ohjauksiin ndhden. Always open
Aktivoinnin yhteydessa asetetaan toimintatapa AINA AUKI.

Exit only

Aktivoinnin yhteydessé asetetaan toimintatapa PELKKA ULOSKAYNTI.
Onlyin

Aktivoinnin yhteydessa asetetaan toimintatapa PELKKA SISAAN-
KAYNTI.

Night

Aktivoinnin yhteydessé asetetaan toimintatapa YO.

Manual

Aktivoinnin yhteydessa asetetaan toimintatapa MANUAALINEN.
Partial

Aktivoinnin yhteydessa asetetaan toimintatapa OSITTAINEN.
Interblock ON

Aktivoinnin yhteydessd asetetaan toimintatapa LUKITUS.

Timer

Aktivoinnin yhteydessd asetetaan toimintatapa TIMER.
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I/0-kortin riviliittimelld J6 olevat tulot voidaan konfiguroida
seuraavilla toiminnoilla.

Jokainen tulo voidaan asettaa tyypiksi NC tai NO liitetyn
laitteen mukaan.

Disabled

Ei yhdistettyd toimintoa.

Gong

Lahtd aktivoituu ja deaktivoituu 1 sekunnin valein turvalaitteiden
kytkeytymisen aikana.

Error

Lahtd aktivoituu kun virhe on paikalla.

Emerg. active

Lahtd aktivoituu kun hatétila on ohjattu.

Test

Lahtd ohjaa FAILSAFE suorittamista tuloissa, jotka on konfiguroitu
turvalaitteiksi, joissa on aktivoitu valinta TESTI ennen liikuttamista.
Door not closed

Lahtd aktivoituu, kunnes ovea ei ole suljettu.

Door opened

Lahto aktivoituu, kunnes ovi on auki.

Door opening

Lahtd aktivoituu, kunnes ovi liikkuu.

Light

Lahtd aktivoituu ohjelmoitavaksi ajaksi, kun ovi aukeaa toimin-
tatavassa Y0.

Intrusion active

Lahtd aktivoituu kun tunkeutuminen on kdynnissd (eli kun havaitaan
odottamaton oven siirto sulkuasennosta).

Closing safety

Lahto aktivoituu kun sulkemista koskeva turvalaite on aktiivinen.
Safeties

Lahto aktivoituu kun sulkemista tai avaamista koskeva turvalaite
kytkeytyy.

RELAY OP/CL

Asettaa oven tilan releen logic (NC/NO).

EXTERNAL SELECTOR

Madrittdd sivukytkimen asentoihin 1ja 2 yhdistetyt toimintatavat.

950N2
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= PROGRAMMING - MOTION

OPENING/CLOSING

Speed

Asettaa liikenopeuden.

Slowdown

Asettaa tilan (950N2 akselin kiertoasteina) ja oven hidastusnopeuden
(3 tasolla) ennen kuin lopulliset avaus-/sulkuasennot saavutetaan.
Strenght

Asettaa enimmaispuristusvoiman.

Strength duration

Asettaa tyonnon maksimiajan ennen esteen havaitsemista.
Acceleration

Asettaa sen, kuinka nopeasti ovi saavuttaa asetetun avausnopeuden
pysahdyksista.

Deceleration

Asettaa sen, kuinka nopeasti ovi pysahtyy.

= PROGRAMMING - TIMING

PAUSE TIME

Asettaa ohjauksella avatun oven taukoajan ennen sen automaattista
uudelleen sulkeutumista

PAUSE TIME P&G

Asettaa avatun oven taukoajan kohdasta Push & Go, ennen auto-
maattista uudelleen sulkeutumista.

NIGHT PAUSE TIME

Asettaa ohjauksella avatun oven taukoajan ennen sen automaattista
uudelleen sulkeutumista.

NIGHT SENSOR DELAY

Kun toimintatapa YO asetetaan, sisdinen tunnistin ja3 aktiiviseksi
tdhdn parametriin asetetuksi ajaksi yksittdisen avauksen sallimi-
seksi.  Valittomasti aukeamisen jlkeen ja joka tapauksessa kun
asetettu viiveaika kuluu umpeen, sisdinen tunnistin deaktivoituu.

= PROGRAMMING - MOTOR LOCK KIT

FUNCTION

Asettaa sen, missd toimintatavassa salpa aktivoidaan.

LOCK DELAY

Asettaa oven avausviiveen salvan avautumisen sallimiseksi, erityi-
sesti, jos kyseessa ovat moottoroidut salvat.

RELEASE TYPE

asettaa ajan jolloin virta kytketdan pois salvasta mekaanisen
avautumisen jalkeen:

Opening = avausvaiheen aikana

Closing = kun ovi on sulkeutunut
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m PROGRAMMING - INSTALLATION

ARMTYPE

Asettaa asennetun siirtovarren ajan (liuku- tai nivelvarsi).

START SETUP

Suorittaa Setup-syklin vahvistuksen jalkeen.

PUSH AND GO

Asettaa toiminnon, joka ohjaa moottoroitua avausta oven manuaa-
lisen tydnndn jalkeen:

Disabled = Push & Go ei aktivoitu

Enabled = Push & Go aktivoitu

Fast food = Push & Go aktivoitu tavassa“FAST FOOD” (manuaalinen
avaus, moottoroitu sulku)

PARTIAL STOP SEC.

Asettaa avausturvallisuudelle vaadittavan tilan:

Disabled = esteen havainto aktiivinen koko avausliikkeen ajan
Enabled = esteen havainto El aktiivinen avauksen rajoittimen
laheisyydessa

LEAF DELAY

Asettaa ovien valisen avausviiveen 2-lehtisten ovien toimintata-
vassa.

SCP

Asettaa toiminnon, jonka vuoksi oven tyontévoima on suurempi
sulkeutumisen loppuosassa.  Tamdn toiminnon aktivointi on
hyddyllinen kun esiintyy suuri vastus, tiivisteet ovat erityisen jaykkia
tai jos kyseessd ovat salvat joiden kytkeminen on hankalaa.

A Koska SCP :n aktivointi rajoittaa myds elektronisen
sormisuojatunnistimen herkkyytt sulkeutumisen loppu-
osassa, ALA aktivoi SCP :td toimintatavassa “low energy”.

REVERSE STROKE

Asettaa toiminnon, jonka ansiosta ovi suorittaa lyhyen suunnanvaih-
don ennen avausta salvan irtoamisen helpottamiseksi.

INOUT STATE

Néyttd ndyttdd reaaliajassa tulojen 11-18 ja I&htdjen 01-02 tilan
(aktiivinen/deaktiivinen).

DOOR STATUS

Néyttd ndyttda reaaliajassa automaation tilan.

OTHER BOARD DATA

Néyttd ndyttdd reaaliajassa hyddylliset tiedot vianmadrittelyd
varten.

m PROGRAMMING - INTERCOM

FUNCTION

Asettaa toimintatavan.

MASTER/SLAVE NR.

Asettaa verkossa olevan yksikonID :n.

INTERCOM REG.

Suorittaa verkossa olevien yksikkdjen rekisterinnin (suoritettava
vain 950N2 jossa ID1).

NODE LIST

Nayttad kirjattujen yksikkdjen ID :t (masterilla).

m PROGRAMMING - MISCELLANEUS
DEFAULT CONFIG

950N2
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N@yttdd jos parametrejd on muutettu ja palauttaa tarvittaessa
tehdasasetukset vahvistuksen jalkeen.

BOARD'S DISPLAY

Ei aktiivinen.

INTRUSION

Asettaa toiminnon jonka ansiosta automaatio vastustaa oven
manuaalista tai voimakkaan tuulen vuoksi tapahtuvaa avautumista.
KPEVO KEY

On mahdollista valita jokin seuraavista:

Block = kéyttdjan on sydtettdvd salasana padstakseen hanelle
aktivoituun valikkoon

Without user psw = kdyttdjan ei tarvitse syottdd salasanaa pads-
takseen hanelle aktivoituun valikkoon

CONSECUTIVE OBST.

Maarittad perakkdisten esteiden havainnon maksimimaaran samas-
sa liikesuunnassa ennen kuin se pysahtyy virhetilaan.

TEST ERROR

Méaarittaa TESTIVAIKUTUKSEN kun se havaitsee vir-
heen turvalaitteissa:

Disabled = ovi on paikoillaan virhetilassa

Enabled = ovi jatkaa toimintaa miniminopeudella

= ERROR

Tdssa valikossa ndyttd ndyttdd reaaliajassa mahdolliset kdynnissa
olevat virheet.

= WARNINGS

Tassa valikossa ndyttd ndyttaa reaaliajassa mahdolliset kdynnissa
olevat varoitukset.

m CYCLES COUNT

950N2 kuuluu kaksi kdytettavissa olevaa laskuria:

- absoluuttinen, ei nollattavissa

- osittainen, nollattavissa

Tassd valikossa voidaan visualisoida automaation suorittamat syklit
ja nollata osittainen laskuri.

Lisaksi on mahdollista asettaa ohjelmoidun huollon maardaika
seuraavin perustein:

- pdivdys (valinnainen)

- syklien lukumaara (valilla 1 000 - 1000 000)

Ensimmaiseksi vastaan tulevan ehdon téyttyessd (pdivdys tai
ohjelmoidut syklit) ilmestyy varoitus 60.

@ Kayttdjan salasanalla pelkka visualisointi on mahdollista.
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m DATE/TIME

aktivoida/deaktivoida Euroopassa voimassa oleva kesdaika.

@ Asetusten sdilyttamiseksi myds verkkovirran puuttuessa,
TIMERIN oikean toiminnan kannalta, korttiin Logic on
asennettava paristo.

m TIMER

Tama valikko sisaltdd kaikki parametrit toiminnon TIMER konfigu-
roimiseksi.

Kun TIMER on aktiivinen, oven toimintatapa ohjelmoituu automaat-
tisesti ohjelmoiduissa aikavleissa.

Voit maarittaa korkeintaan 6 pdivittdistd aikavalia jokaiselle toi-
mintatavalle kdytettdvissa olevien joukosta.  Jokaiseen aikavaliin
kuuluu aloituksen ja lopetuksen kellonaika.

Aikavalit eivat saa menna pdallekkdin.

® Kun TIMER on aktiivinen, aloitusndyttddn ilmestyy
kuvakeT.
TIMERILLA asetetun toimintatavan manuaalista vaihtoa
varten se tulee ensin deaktivoida.
TIMERIN oikeaa toimintaa varten, asenna paristo
Logic-korttiin.

Viikonpdivaryhmien nopeaa ohjelmointia varten samoilla aika-
valeilld, kdytettavissa on kaikkien viikonpdivien (MON - SUN) ja
tydpdivien (MON - FRI) samanaikainen valinta.  Tdssd médritetyt
mahdolliset aikavalit kun APPLY-valinta vahvistetaan.

Jos erityisid pdivid tai jaksoja joudutaan ohjelmoimaan (esim.
toistuvat lomapdivat), voit kdyttad toimintoa JOLLY.

Voit maarittad korkeintaan 6 paivittaistd JOLLY-aikavali ja osoittaa
jokaiselle yksi toimintatapa kdytettavissd olevien joukosta.  Jokai-
seen aikavaliin kuuluu aloituksen ja lopetuksen kellonaika.
Aikavalit eivdt saa mennd paallekkdin.
Aikavalit JOLLY annetaan sitten korkeintaan 6 JAKSOLLE.
olla joko yksittdinen paiva tai pdivista koostuva jakso.

Jaksovoi

@ Jos madritetddn yksittdinen péivd, jakson aloitus- ja
lopetuspdivimaddran on oltava sama.
Jaksolla on viitattava samaan vuoteen (esimerkki: jak-
solle 25/12-06/01 on luotava 2 jaksoa, eli 25/12-31/12
ja01/01-06/071).

950N2
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m PASSWORD

Tassd valikossa voidaan asettaa tai muuttaa salasanaa.
TOIMINNOT-valikkoon siirtymistd varten vaaditaan 4 numerosta
koostuva salasana.

950N2 antaa kaytettavaksi kaksi erityyppista salasanaa, joiden
kéyttooikeudet ovat erilaiset (EEB 14).

BB 14 Salasanojen kayttooikeudet

TECHNICIAN ~ USER
PSW PSW

LANGUAGE v v
PROGRAMMING v ©)
ERRORS v v
WARNINGS v v
CYCLES COUNT v v
DATE/TIME v v
TIMER v v
PASSWORD v V()
INFO v v

* rajoituksilla

® Kayttdja voi muuttaa ainoastaan kdyttdjan salasanaa.
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9. VIAMAARITTELY

9.1 LED-VALON TARKASTUS

LED-VALO KORTISSA I/O
Kortin 1/0 jokaisessa tulossa on led-valo, joka osoittaa
koskettimen fyysista tilaa:

B8 15 Kortin /0 led-valo
led O [ ]

virransyotto lisdvarustei- virransyotto lisdvarustei-

DL siin paikalla siin puuttuu

DL2-DL9 avoin kosketin suljettu kosketin

LED-VALO KORTISSA LOGIC
Kortissa Logic on 4 led-valoa:

E816 Kortin Logic led-valo

led O o 3 *
DLT “eiusgts  USBliitetty §10
vihred
DL2 Setup
punai- normaalitila virhe pyynto Setup Kiynniss3
nen
DL3  virransyotto
sini-  puuttuutai  / normaalitila /
nen  kortti rikki
kortin kortin
DL4. parametrit  parametrit .. .
keltai- vastaavat  eivdtvastaa .
painettu

nen trimmerinja trimmerin ja
DIP:narvoja DIP:n arvoja

sammutettu
paalla

vilkkuu

vilkkuu nopeasti

* % @O

9.2 TULOJEN JA LAHTOJEN TILAN
TARKASTUS

Jokaisen tulon ja Iahdon tila voidaan tarkastaa KP EVO

kautta.

Mene valikkoon 2.5.9, ndyttd osoittaa tilaa logictai

kuten (#'28. Esimerkki:

INT' = aktiivinen tulo

INT = ¢j aktiivinen tulo

9.3 AUTOMAATTISEN TILAN TARKISTUS
Voit tarkistaa automaation tilan KP EVO kautta.
Mene valikkoon 2.5.10, ndyttd antaa tietoa automaa-
tion tilasta.

950N2
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B8 17 Tilat

CLOSED
OPENING

OPEN

PAUSE

NIGHT PAUSE
CLOSING
EMERG. ACTIVE
MANUAL

NIGHT

STOP
SECURITIES TEST
ERROR

SETUP IN PROGRESS

INT  IN2
IN5 IN6
01 02

IN4
IN8

@28
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9.4 VAROITUKSET

Varoitukset tiedottavat automaation tiloista tai E818 Varoitukset
vaiheista ja toimintahairidistd, jotka eivdt pysdytd | vy Ppiviyksen jakellonajan hévidminen
toimintaa. Voit tarkistaa mahdollisia kdynnissa olevia - Aseta paiviys/kellonaika uudelleen KP EVO kautta

varoituksia tai KP EVO kautta.

Mene valikkoon 4 kadynnissa olevan varoituslistan He Kellon paristo loppu tai puuttuu

nakemiseksi. 44 Hatdtila aktiivinen (mukaan lukien ohjauksen muisti)
Jos vahintdan yksi varoitus on paikalla, aloitusndyttodn | 45 Aktiivinen timer
limestyy kuvake. Y& Timerin toiminto kdynnissa

48 Toiminta yotoimintatavassa
43  Toiminta manuaalisessa toimintatavassa
0 Toiminta osittaisessa toimintatavassa

gl Este havaittu sulkeutumisessa

52  Este havaittu avautumisessa

53 Huoltosyklien lukumééra korruptoitunut E2promissa
- Suorita Reset
- Jos halytys jatkuu, vaihda Logic-kortti

S8  Hakee rajoitinta sulkeutumisessa

650  Huoltopyyntd

61 Toimintahéirio KP EVO
- Tarkista, ettd oikea laite on liitetty sekd liitanndt
- Jos hélytys jatkuu, paivitd firmware
- Jos halytys jatkuu, vaihda Logic-kortti

53  Tunkeutuminen kdynnissa

E5  Setup kdynnissa

63 Halytys TESTISSA (vain jos parametri “virhe testi” on
aktivoitu)
- Tarkista liitettyjen laitteiden toiminta
- Jos hélytys jatkuu, vaihda laite
- Jos halytys jatkuu, vaihda Logic-kortti
Tdssd tilassa ovi liikkuu hidastetulla nopeudella
3  Oviavattu puoliautomaattisella ohjauksella
al Toimintatapa Slave Intercom
72 Halytys Intercom
- Tarkista liitanndt
- Tarkista ID
- Jos halytys jatkuu, vaihda Logic-kortti
73 Halytys/Virhe Slave
M Lukituksen halytys
- Tarkista liitanndt
-Tarkista ID
- Jos hdytys, vaihda Logic-kortti
80  Ei-vakio-ohjelmointi
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9.5 VIRHEET
Virheet ovat toimintahdiritiloja, jotka pysdyttavat
toiminnan. Merkkina niista ovat Logic -kortilla palavat
kiintedt punaiset led-valot.
Jokaisen minuutin jdlkeen virhetilassa ja korkeintaan
20 kertaa perakkain, 950N2 suorittaa Reset -toiminnon
pyrkien palauttamaan normaalin toiminnan siten,
ettd se ei vaadi mitdan toimenpidettd jos tila, joka
aiheutti virheen oli hetkellinen (lukuun ottamatta
virheitd 24 ja 31).

B8 19 Virheet

Kun tapahtuu virhe:
1. Tarkista kaikki sahkoliitannat
2. Suorita Reset

Jos kyseessa on pysyva virhe, poista syy normaalin
toiminnan palauttamiseksi ennalleen.

Virhetyyppi voidaan tunnistaa KP EVO kautta
Aloitusndyttoon ilmestyy virhekoodi. Mene valikkoon
5. Néytto antaa tietoja kdynnissa olevasta virheesta.

3. Jos ongelma jatkuu, suorita taulukossa kuvatut toimenpiteet yksi kerrallaan kunnes ongelma saadaan

korjattua
Virhe Toimenpide
o Vika kortissa -Vaihda Logic-kortti
02 Vika E?promissa - Vaihda Logic-kortti
03 Vika moottorin ohjaimessa - Vaihda Logic-kortti

- Vaihda moottori

04  Toimintahdirid lisdvarusteiden virransyotossa - Tarkista ettei oikosulkua esiinny lisévarusteiden virransyotossa
- Tarkista, ettd lisavarusteiden kuormitus ei ylitd maksimirajaa
- Vaihda Logic-kortti
- Vaihda 1/0-kortti

05 Mikro-ohjaimen virhe - Lataa/pdivita Logic-kortin firmware
-Vaihda Logic-kortti

07 Vika moottorissa - Vaihda moottori
-Vaihda Logic-kortti

03  Kortin jannitteen toimintahdirio - Vaihda Logic-kortti

- Vaihda I/0-kortti
Il TEST epdonnistui sulkemisen turvalaitteessa - Tarkista turvalaitteen liitanta
- Tarkista turvalaitteen toiminta
- Vaihda Logic-kortti
|2 TEST epdonnistui avaamisen turvalaitteessa - Tarkista turvalaitteen liitanta
- Tarkista turvalaitteen toiminta
-Vaihda Logic-kortti
15 Setup estynyt - Tarkista ettei yo- tai manuaalista toimintatapaa ole asetettu
- Tarkista ettei mitadn hatatilan ohjausta ole aktivoitu

I&  Vikaenkooderissa -Vaihda Logic-kortti
I8 Firmware eiole yhteensopiva - Péivitd oikea firmware
9 Korkeaa mekaanista kitkaa - Tarkista ovilehden oikea asennus ja liukuvuus, poista mahdolliset kitkat

-Vaihda Logic-kortti
- Vaihda kayttomoottori
22  Korruptoituneet ohjelmointitiedot - Suorita kortin ohjelmointi uudelleen tai lataa usb-tikun muistiin tallennetut
ohjelmointitiedostot
- Vaihda Logic-kortti
24 Perdkkaisid esteitd sulkeutumisessa - Poista sulkeutumisessa esiintyva este
- Tarkista ovilehden oikea asennus ja liukuvuus, poista mahdolliset kitkat

950N2
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26 Salparikki - Tarkista salvan kaapelit
- Tarkista, ettd salvan kuormitus ei ylitd maksimirajaa
-Vaihda salpa
- Vaihda Logic-kortti

271 Toimintahdirio moottorin pydrinnassa - Tarkista moottorin kaapelin oikea napaisuus

3l Perakkaisid esteitd avautumisessa - Poista avautumisessa esiintyva este

FAAC

- Tarkista ovilehden oikea asennus ja liukuvuus, poista mahdolliset kitkat

33 Setup-tiedot puuttuvat tai ne ovat korrup- - Suorita Setup
toituneet - Vaihda Logic-kortti

9.6 MUUT KORTIN TIEDOT
Mene KP EVO valikkoon 2.5.11, ndytt0 antaa tiedot seuraavista parametreista:
- V MAIN : tulojannite Logic -korttiin (voltteina)

- V ACC: |3htojénnite lisédvarusteille (voltteina)
- POS : pydrintdakselin asento (asteina)
- I MOT : moottorin absorboima virta (ampeereissa)

9.7 FIRMWARE-VERSIOT
Mene valikkoon 9 KP EVO nédhdéksesi bootloaderin,
Logic -kortin e KP EVO:n firmware-version.

9.8 LOKITIEDOT

950N2 kerda viimeiset 512 jarjestelmétapahtu-
maa. Tapahtumalistan sdilyttdmiseksi muistissa,
my0s jos se sammutetaan, laita paristo Logic-korttiin.
Ladataksesi tiedot tekstitiedostoon, ks. § 10.
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10. UPLOAD/DOWNLOAD

Kortissa Logic -kortissa on USB-portti, jonka kautta voidaan suorittaa seuraavat toimenpiteet:
- Lataa tiedot USB-muistitikusta (UPLOAD).
- Tallenna tiedot USB-muistitikkuun (DOWNLOAD).

Molempia toimintoja varten, USB-muistitikku tulee formatoida FAT tai FAT 32 -tiedostojarjestelmdé varten.  NTFS-formaattia
ei tunnisteta.

& Upload-toimintoja varten tarvittavien tiedostojen, joiden nimet on maéritetty tarkalleen taulukossa BB 20, tulee olla
USB-muistitikun juuressa.

Kytke virta pois 950N2:sta.

Aseta USB-muistitikku Logic-kortin USB-porttiin (J2).

Kytke virta 950N2.

Jos laite havaitaan oikein, Logic-kortin ((£'29) vihrea led-valo DL 1 syttyy palamaan kiinteana.

Kéytettdvissd olevat toiminnot valitaan painamalla lyhyesti painiketta SW1 Logic -kortissa ((£'29).  Suo-

ritettava toimenpide ndytetdan vihredn led-valon vilkunnan maaralld.  Painikkeen jokaisen painalluksen

yhteydess, valitut toimenpiteet ndytetaan kohdassa &8 20.

6. Valitun toimenpiteen suorittamiseksi, paina painiketta SW1 véhintaan 3 sekunnin ajan.  Suorituksen ai-
kana, vihred led-valo vilkkuu nopeammin. Toimenpiteen pdattyessa seuraavien led-valojen tila ilmaisee
saavutetun tuloksen:

- kiinteasti palava vihrea led-valo (DL1) = toimenpide suoritettu oikein
- kiintedsti palava punainen led-valo (DL2) = virhe
7. Kytke virta pois 950N2:sta ja irrota USB-muistitikku.

nHwN =

89
i |||||||||| clolo]

B3 20 Valitse toiminto upload/download
Vihred led-valoDL1  Toiminto

. 950N2 firmware-paivitys
1 vilkahdus tarvittava tiedosto: 950N2.hex

KP EVO firmware-pdivitys mukaan lukien valikkokaanndkset
tarvittavat tiedostot: KP EVO.hex ja KP EVO_L.bin

950N2:n konfiguraation ja timerin upload

tarvittavat tiedostot: 950N2.prg , 950N2.tmr

950N2 konfiguraation, timerin ja lokitietojen download
kirjoitetut tiedostot: 950N2.prg , 950N2.tmr, 950N2.log

2 vilkahdusta

3 vilkahdusta

4 vilkahdusta
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11. KAYTTOONOTTO

11.1 LOPPUTARKASTUKSET

1.

Toimintatavassa "low energy”tarkista, etta ovilehden aikaansaamat voivat ovat lainsddddnndn asettamien
rajojensisédlld.  Kaytd iskukdyran mittauslaitetta standardien EN 12453:2002 ja EN 12445: 2002 mukaises-
ti. EU:n ulkopuolisissa maissa, erityisen paikallisen lain puuttuessa, voiman on oltava alle staattisen 67 N.
Oville, jotka eivat ole toimintatavassa “"low energy” tarkista, ettd testaus suoritetaan ovilehden koko liikea-
lueella.

11.2 LOPPUTOIMENPITEET

1.
2.
3.

No v

MUOVISUOJUKSEN ASENNUS
1.

Liitd sivussa olevan toimintovalitsimen johto korttiin 1/0 (liitin J2).

Aseta etusuojus paikalleen.

Korosta asianmukaisilla merkeilld alueet, joilla esiintyy kaikista suojatoimenpiteista huolimatta jadnnosris-
keja. Erityisesti alle 2 metrid korkeiden ovien ollessa kyseessd, asenna vaaranmerkki varren liikealueelle.
Kiinnita oveen, nakyvélle paikalle, kyltti “VAARA - AUTOMAATTINEN LIIKE".

Kiinnita oveen CE-merkinta.

Laadi koneen EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus ja laitoksen rekisteri.

Toimita automaation omistajalle/kdyttajalle EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus seka laitoksen rekisteri
yhdessa huoltosuunnitelman ja automaation kdyttoohjeiden kanssa.

Asenna suojuksen kiinnityslevyt ruuveineen (£'30-
1 molemmille puolille.

Ruuvaa ruuvit (£'30-2 osittain.

Aseta suojus asettamalla ruuvit kohdakkain auk-
kojen kanssa ja kirista ne.

Sivukiinnityksen sijaan, voit kadyttaa mallinetta
suojuksen kiinnittamiseksi ruuvilla yla- tai alaosaan
31.

Kiinnitd ylemman ja alemman aukon kannet
painamalla (£'32).

0-A---

@31
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ALUMIINISUOJUKSEN ASENNUS

1. Asenna sivulaidat ruuveilla (£'33-1 molemmille
puolille.

2. Kiinnitd alumiinisuojukset painamalla ja asettamal-
la aukko kohdakkain siirtovarren asennuspuolen
kanssa.
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12. INTERCOM

m KUVAUS

950N2 kykenee kommunikoimaan muiden yksikkdjen
kanssa 950N2 Intercom-verkkoyhteyden kautta.  Voi-
daan kayttaa seuraavia toimintatapoja (KP EVO valikko
2.6.1):

INTERMODE: master-ovi, josta toimintatapa ase-
tetaan myos kaikille muille verkkoon yhdistetyille
oville.

INTERLOCK: kaksi yksittdistd ovea, jossa yhden
avautuminen riippuu toisen sulkeutumisesta ja
pdinvastoin.

2 LEAVES: sisadnkaynti koostuu kahdesta ovileh-
desta.

2 LEAVES + INTERBLOCK: kaksi sisddnkayntid, joissa
kaksi ovilehted, jotka on lukittu keskendan.

A Jokainen verkkoon liitetty 950N2 on ohjelmoitava
samalle toimintatavalle Intercom.

FAAC

m LITANTA

Yksikkojen verkkoliitantd on tehtava 3 kaskadiin asen-
netuilla johdoilla J8 korttien I/0 liittimien vélilla (£34).

A Yksikkdjen kaapelointisarja on vapaa, mutta liitdnndssa
on kaytettava KASKADIA.

Kortissa /O olevat 2 DIP switch -kytkintd on asetettava
seuraavasti:
- Ensimmaiseen ja viimeiseen kaskadiliitinnan
yksikkdon: molemmat kohtaan ON.
- Keskiyksikkoihin (jos 1dsnd): molemmat kohtaan
OFF.

m OSOITTEENMUODOSTUS

Jokaiselle 950N2 verkossa olevalle on annettava
yksiselitteinen ID (valikko 2.6.2 KP EVO), kuten on
osoitettu seuraavassa.

A Al anna samaa ID :td useammalle kuin yhdelle verk-
koyksikdlle.

m REKISTEROINTI

Kun kukin yksikko on kaapeloitu ja osoitettu, rekis-
terdinti (valikko 2.6.3 KP EVO) on suoritettava vainl
950N2 jossa on ID1.

[

—

G [cHlc  J8 N[ [ J8 N[EAE
aig|g digig digig
o PDS2) DS2 KT DS2\Q o
HE
1 12 1
@34
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12.1 INTERMODE

('35 nayttda annettavat ID :t 950N2 verkossa oleville
yksikaille.

Jarjestelma koostuu yksikdsta Master ja korkeintaan
14 Slave-yksikdstd. 950N2 Master on ainut yksikko,
johon asetetaan toimintatapa, jota sovelletaan kaikissa
Slave-yksikoissa.

INTERMODE-toiminnossa ei ole mahdollista vaihtaa
yksittdisen yksikon toimintatapaa.

950N2 Master on ohjelmoitava ID1:114, Slave-yksikot
ID:I1a valilla 2 - 14.

12.2 INTERLOCK

(£'36 nayttaa annettavat ID :t 950N2 verkossa oleville
yksikaille.

Jompikumpi yksikostd on maéritettava Masteriksi ja
toinen Slaveksi.  INTERLOCK -toiminnossa yksi ovi
voi avautua vain jos toinen on kiinni; seuraavassa
saatavana olevat variantit.

Yhdistamalld toimintatavan OSITTAINEN INTER-
LOCK-tapaan, pelkka Master ovilehti aukeaa.

Suorita laitteiden liitdntd, ohjelmointi ja Setup yksittdi-
sissd 950N2 ennen INTERLOCK konfiguroin-
tiakP EVO kautta.

INTERLOCK aktivoimiseksi valitse kohdassa

Master.

950N2
LAVE
D=2

950N2
Interlock MASTER
(D=1

950N2
SLAVE
D=3

950N2
SLAVE
ID=15

&35
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INTERLOCK ILMAN MUISTIA

4 sensorilla: toinen avaus ei ole automaattinen.
Oven sisdisen/ulkoisen sensorin havainto on ta-
pahduttava kun toinen ovi on kiinni avautumisen
ohjaamiseksi: havainnot kun toinen ovi on vield kiinni
jatetddan huomioimatta.

Al A2
@) @)
INTERNAL OPEN | | EXTERNAL OPEN
EXTERNAL OPEN INTERNAL
OPEN
S1 S2 S3 S4
A1 kiinni avaaAl avaaAl avaaA2 avaaA2
A2 kiinni
A1 El kiinni avaaAl  avaaAl varaa varaa
A2 kiinni avaus A2  avausA2
A1 kiinni varaa varaa avaaA2  avaaA2
A2 El kiinni avaus avaus
A1 A1
INTERLOCK MUISTILLA

2 sensorilla tai painikkeella: toinen avaus on auto-
maattinen.

Al A2
<>
EXTERNAL OPEN EXTERNAL OPEN

S1 S2

A7 kiinni A2 kiinni avaa A1, sitten avaa A2, sitten
A2 A1

A1 El kiinni, A2 kiinni avaaAlja varaa
varaa avauksen avaus A2
A2

A1 kiinni, A2 El kiinni varaa avaaA2ja
avaus A1 varaa avauksen

A1

950N2
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12.3 2 LEAVES

(£'37 néyttda annettavat ID :t 950N2 verkossa oleville
yksikaille.

Jos ovilehdet menevat paallekkain, madrittele Maste-
riksi se, joka avautuu ensimmaiseksi. Jos ovilehdet
eivat mene paallekkdin, jompikumpi lehdestd on
madritettava Masteriksi ja toinen Slaveksi.

2 ovilehden liike on synkronoitu.

Sisd/ulkosensorit ja turvalaitteet on liitettdva kukin
omaan yksikkoon, kaikki muut laitteet pelkdstaan
Masteriin.

Suorita laitteiden liitantd, ohjelmointi ja Setup yksit-
tdisissd 950N2 ennen 2 LEAVES toiminnon
aktivointia.

Toimintatavan vaihtamiseksi kdytetdén yksinomaan
950N2 Masteria.

Voit maarittaa ovilehtien avaus-/sulkuviivetta KP EVO
valikosta 2.5.5.

Al S2 S3 A2
! m | m A
o )
50N2 950N2
ovilehted MASTER 2 ovilehted SLAVE
D=1 D=2

(£37

12.4 2-LEAVES + INTERBLOCK

(£'38 nayttda annettavat ID :t 950N2 verkossa oleville
yksikaille.

Tama konfigurointi tdydentda toimintoa 2 LEAVES
(kahdessa sisadankaynnissd kahdella ovilehdelld) toi-
minnolla interlock.

Viittaa edelld selvitettyihin toimintatapoihin.

950N2

Interlock MASTER

2 ovilehted MASTER
ID=1

50N2
Interlock SLAVE
ovilehted MASTER

950N2
2 ovilehted SLAVE
(D=2

ovilehted SLAVE
D=4

@38
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12.5 KAHDEN OVILEHDEN KANNET
Lisdvarusteena on saatavilla 3 metrin pituinen kansi
kahden ovilehden sovelluksiin.

Ennen asennusta paikanna ja poista kanteen sijoitettu
alumiinikappale.

Kannen mahdollisia kayttotarkoituksia ovat:

- Tdydentdd asennettujen kahden kayttolaitteen
kansien jatkuvuutta tayttamalld tilan yksikdiden
valilla.

- Korvata kayttolaitteiden kannet yhdelld yhtendi-
sella profiililla.

ASENNUS KESKIOSAPROFIILILLA

0.

1. Jos se on jo asennettu, irrota sivukansi (1).
2. Aseta laippa (2) kdyttolaitteen paalle.

3. Kiinnita tuki ruuveilla (3).

4, Kiinnita seindan ruuveilla (4).

5. Toista toimenpiteet toiselle kdyttolaitteelle.
6.
7
8
9
1

Kiinnita kannattimet (5).

. Asenna uudelleen kayttolaitteiden suojakotelo (6)
. Leikkaa suojakotelo (7) sopivaan pituuteen.

Asenna suojakotelo (7).
Kiinnitd suojakotelot omilla ruuveillaan.

G ]
) O;I
Qg

|
Il
SE

1

|-
l——
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ASENNUS YHTENAISELLA SUOJAPROFIILILLA

1.

Jos se on jo asennettu, irrota sivukansi (1) molem-
mista kdyttolaitteista.

Kiinnita kannattimet (5).

Leikkaa suojaprofiili (7) sopivaan pituuteen ja tee
aukot varsien lapivientia varten.

4. Asenna suojaprofiili (7) ja kiinnitd se omilla ruu-

veillaan.

FAAC
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13. HUOLTO

RISKIT

HENKILONSUOJAIMET

@

A Ennen minka tahansa huoltotoimenpiteen suoritta-
mista, kytke sahkdvirta pois paaltd. Jos katkaisin ei
ole nékyvilla, kiinnitd siihen kyltti "VAROITUS - Huolto
kdynnissa".  Kytke virta takaisin paalle kun huolto on
pddttynyt ja kun alue on jarjestyksessa.

A Huoltotoimenpiteet on suoritettava asentajan/huolto-
miehen toimesta.
Noudata kaikkia ohjeita ja turvallisuutta koskevia suosi-
tuksia, jotka on annettu tassd ohjekirjassa.
Rajaa tydalue ja kielld padsy/kulku. Al jatd tydaluetta
ilman valvontaa.
Tydaluetta on pidettdva jarjestyksessd ja se on tyhjen-
nettdva huollon lopussa.
Ennen toimenpiteen aloittamista odota, ettd kuumene-
A3 muuta miltaan osin alkuperdisia komponentteja.
FAACS.p.A. eivastaa vahingoista, jotka johtuvat muute-
tuista tai peukaloiduista komponenteista.

® Takuu mitatdityy jos komponentteja on peukaloi-
tu. Komponenttieja vaihdettaessa tulee kayttad
yksinomaan alkuperdisié FAAC varaosia.

950N2
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13.1 PARISTON ASETTAMINEN
PAIKOILLEEN/VAIHTAMINEN

A SUORITA SEURAAVAT TOIMENPITEET SAHKOVIRTA POIS
KYTKETTYNA
1. lIrrota suojus.
2. Laitataivaihda paristo CR1216 Logic-korttiin nou-
dattamalla (£'41 osoitettua napaisuutta.
3. Kokoa suojus.

13.2 SULAKKEEN VAIHTO

A SUORITA SEURAAVAT TOIMENPITEET SAHKOVIRTA POIS
KYTKETTYNA
Korttiin 1/0 on asennettu virransy6ttéa suojaava
sulake.
Sen vaihtamiseksi:
1. lIrrota suojus.
2. Vaihda sulake koko:
- F4A versiolle 230V
- T3.15A versiolle 115V
3. Kokoa suojus.

13.3 SAANNOLLINEN HUOLTO

Ohjeellisesti eika taydellising pidettavina ohjeina EB
21luetellaan sadnndllisesti suoritettavat toimenpiteet
automaation toiminnan sdilyttamiseksi tehokkaana
ja turvallisena. Koneen asentajan/valmistajan vas-
tuulla on maarittaa automaation huoltosuunnitelma
tdydentamalld tai muuttamalla huoltojaksoja koneen
ominaisuuksien mukaan.

CR1216

L
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B8 21 Saanndllinen huolto

Toimenpiteet Suoritustiheys
kuukausina

Rakenteet

Tarkist_g ralfennuksen rakenteet ja osat, joihin ovi ja automaatio on kiinnitetty: vahinkoja, halkeamia, murtumia, romahduksia ei 1
saa esiintyd.

Karmit:

Tarkista ovenkarmit: kiinnitys, kunto, ei vééntymid tai vahinkoja. ~ Kiristd ruuvit ja pultit tarvittaessa. 12
Tarkista ovilehti: kunto, ei vddntymia tai vahinkoja. 12
Tarkista saranat: kiinnitys, kunto, oikea asemointi, ei vddntymid tai vahinkoja. 12
Saranoiden ja salpojen mahdollinen rasvaus. 12
Oven liikealueen yleinen puhdistus. 12
Tarkista lasiosaa korostavien merkkien paikallaolo ja kunto.  Jos ne puuttuvat tai ovat vahingoittuneet, vaihda ne uusiin. 12
Kayttaja

Tarkista kiinnityksen ja kaikkien irrotettavien suojusten ja kansien kiinnitys ja kunto. ~ Kiristd ruuvit ja pultit tarvittaessa. 12
Tarkista virtakaapeleiden, antureiden ja lisavarusteiden liitosjohdot sekd vastaavat kaapelinohjaimet. 12
Yleinen puhdistus. 12
Toimintojen valitsin ja ohjelmointindppdimisto

Tarkista kunto ja oikea toiminta. 12
Anturit, suojalaitteet ja ohjauksen kayttolaitteet

Tarkista kunto ja oikea toiminta. 12
Jos sovellettavissa, tarkista invalidien kdyttoon tarkoitettujen ohjauslaitteita osoittavien huomiomerkkien kunto ja paikallaolo. 12
Koko ovi

Tarkista oven oikea toiminta molempiin suuntiin kaikki laitteet asennettuina. 12
Tarkista oven oikea, sulava ja sa@nndllinen liike ja ettei epétavallista melua esiinny 12
Tarkista oikea avaus- ja sulkunopeus. ~ Toimintatavassa “low energy” tarkista, ettd ovien avaus- ja sulkuajat ovat lainséadanndn 6
asettamien rajojen sisalld.

Toimintatavassa “low energy” tarkista mahdollisuus pysdyttda like missd tahansa liikekohdassa ilman liiallista voimaa (enintdén 67N). 6
Tarkista oven oikea toiminta kaikissa toimintatavoissa. 12
Tarkista salvan oikea toiminta jos paikalla. 6
Tarkista turvajérjestelmien oikea toiminta (suunnanvaihto tai oven liikkeen pysdyttaminen kun este havaitaan, pysahtynyt ovi 6
avattu kun liikealueella esiintyy este, jne.).

Tarkista oven CE-merkinnan ja kyltin VAARA - AUTOMAATTINEN LIIKE olemassaolo, kunto ja lukukelpoisuus. 12

950N2 57 532219 - Rev.F



FAAC

FAACS.p.A. Soc. Unipersonale

Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - ITALY
Tel. +3905161724

www.faac.it - www.faactechnologies.com

532219 - Rev.F



	1. JOHDANTO KÄYTTÖOHJEESEEN
	1.1 Käytettyjen symbolien merkitys
	2. Turvaohjeet
	2.1 Asentajan turvallisuus
	2.2 Kuljetus ja varastointi
	2.3 Pakkauksen purkaminen ja liikuttaminen
	2.4 Hävittäminen
	3. 950N2 
	3.1 Käyttötarkoituksen mukainen käyttö
	3.2 Käyttöä koskevat rajoitukset
	3.3 Käyttöohjeiden vastainen käyttö
	3.4 Käyttö hätätilassa
	3.5 Manuaalinen toiminta
	3.6 Tuotteen tunnistustiedot
	3.7 Tekniset tiedot
	3.8 Osien tunnistus

	4. Asennusvaatimukset
	4.1 Mekaaniset vaatimukset
	4.2 Sähköjärjestelmä
	4.3 Oven liikkumisesta syntyviltä vaaroilta suojaaminen
	4.4 Järjestelmätyyppi
	4.5 Osien kuvaus
	4.6 Tarvittavat työvälineet

	5. Mekaaninen asennus
	5.1 Kaapeleiden tulo 
	5.2 Kiinnitys 
	5.3 Liukuvarsi
	5.4 Nivelvarsi
	5.5 Sisäisten rajoittimien säätö

	6. elektroninen asennus
	6.1 Liitäntä korttiin I/O
	6.2 Verkkoliitäntä
	6.3 Kortti I/O
	6.4 Kortti LOGIC
	6.5 Turva-antureiden liitäntä 
	Liitäntä XPB ON ja XPB SCAN 

	6.6 Salvan liitäntä

	7. KÄYNNISTYS
	7.1 Toimintatapa
	7.2 Setup
	7.3 Reset
	7.4 Tehdasasetusten palauttaminen

	8. KP EVO
	8.1 Asennus ja liitäntä
	8.2 Käynnistys ja aloitusnäyttö
	8.3 VALINTA-valikko
	8.4 TOIMINNOT-valikko

	9. VIAMÄÄRITTELY
	9.1 Led-valon tarkastus
	Led-valo kortissa I/O
	Led-valo kortissa Logic

	9.2 Tulojen ja lähtöjen tilan tarkastus
	9.3 Automaattisen tilan tarkistus
	9.4 Varoitukset
	9.5 Virheet
	9.6 Muut kortin tiedot
	9.7 Firmware-versiot
	9.8 Lokitiedot

	10. UPLOAD/DOWNLOAD
	11. Käyttöönotto
	11.1 Lopputarkastukset
	11.2 Lopputoimenpiteet
	Muovisuojuksen asennus
	Alumiinisuojuksen asennus


	12. INTERCOM
	12.1 Intermode
	12.2 Interlock
	Interlock ilman muistia
	Interlock muistilla

	12.3 2 leaves
	12.4 2 -leaves + Interblock
	12.5 Kahden ovilehden kannet
	Asennus keskiosaprofiililla
	Asennus yhtenäisellä suojaprofiililla


	13. HUOLTO
	13.1 Pariston asettaminen paikoilleen/vaihtaminen
	13.2 Sulakkeen vaihto
	13.3 Säännöllinen huolto








	 1	Symbolit: ohjeita koskevat huomautukset ja varoitukset
	 2	Symbolit: turvaohjeet (EN ISO 7010)
	 3	Symboli: henkilösuojaimet
	 4	Tekniset tiedot
	 5	Sovelluksen rajat ovilehden painon ja pituuden mukaan
	 6	Siirtovarsien sovellusrajat
	 7	Asennus ovipalkin päälle työntävällä nivelvarrella
	 8	Asennus ovipalkin päälle työntävällä nivelvarrella
	 9	Asennus ovipalkin päälle vetävällä vakioliukuvarrella 
	 10	Asennus ovipalkin päälle lyhyellä vetävällä liukuvarrella 
	 11	Symbolit: työvälineet
	 12	Toimintatapojen yhdistelmät
	 13	KP EVO valikkoluettelo
	 14	Salasanojen käyttöoikeudet
	 15	Kortin I/O led-valo
	 16	Kortin Logic led-valo
	 17	Tilat
	 18	Varoitukset
	 19	Virheet
	 20	Valitse toiminto upload/download
	 21	Säännöllinen huolto

